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A I'Hscolii Nucional de Vela, I'activilat
coineiiça de boti malt.
Posta a [Hint de les embarcacions.

Koto Crosa

OBRAS
Uno de los parajes de Palamós que en los últimos

años ha merecido más agrias críticas, es el solar si¬
tuado entre los edificios de Teléfonos y Correos-Te-
légrafos> o sea la explanada de las Comunicaciones.
Allí, en tiempo seco, el viento o el paso de un ve¬
hículo, levanta nubes de polvo y, naturalmente, cuan¬
do llueve, el lugar se convierte en un barrizal con
numerosos charcos, ya que no hay drenaje por falta
de desnivel y existe, además, un leve repecho junto
a la carretera que acaba de impedirlo.

La explanada es propiedad municipal. El Ayunta¬
miento lo adquirió en 1952-1953 mediante aportacio¬
nes de particulares, con el propósito de ubicar allí la
nueva estación del ferrocaril, proyecto que no llegó
a realizarse. Tres años después de la adquisición, un
día de marzo de 1956, el carrilet Palamós-Flassá-Ge-
rona-Banyoles, efectuó su postrer recorrido.

Ya hacía tiempo que el solar había caído en el
más completo olvido, cuando se construyeron allí,
a corto intervalo, dos edificios públicos que habían
de darle importancia y ponerlo de actualidad: el de
Teléfonos y el de Correos-Telégrafos. Casi simultá¬
neamente se levantó un bloque de viviendas en el
Pla, justo en la perspectiva oeste de la explanada de
las Comunicaciones, lo cual acrecentó el tráfico ro¬

dado y pedestre a través del descampado, por ser el
acceso más directo al bloque de viviendas desde la

carretera. Ese tráfico trazó un camino y —como
siempre ocurre en los espacios sin ubanizar— pro-
liferaron en sus márgenes montones de escombros,
desperdicios y chatarra no vendible, a pesar de lo
cual la explanada fue ganando en animación porque
se convirtió también en aparcamiento y, el último ve¬
rano, en ferial de los martes, pero siempre bajo el
signo del polvo, el barro, los altibajos y la incomo¬
didad.

(Allí, entre las pilas de escombros, fueron a parar
los trece cañones del siglo xviii pescados en aguas
de Sa Llosa por el Poseidon en septiembre de 1967.
Parece que algunas unidades, sin duda las mejores,
fueron sacadas de la explanada por decisión oficial
y llevadas a un museo, dicen, cuya identidad desco¬
nocemos. Lo que queda ahora son dos cañones tan
deteriorados que no valen para nada y algún trozo
de cañón, a menos que haya alguno enterrado entre
los escombros. Todo parece indicar que se ha per¬
dido inexplicablemente una magnífica ocasión de or¬
nar algún lugar de Palamós. Estamos pensando en
las rotondas del Paseo, donde tres o cuatro de esos
cañones montados sobre cureñas facsímil siglo xviii,
hubieran dado un toque de distinción al Paseo de
Pálamós entre los muchos paseos marítimos que exis¬
ten en la Costa Brava).

Existe un plan de urbanización de la explanada
de las Comunicaciones, cuya ejecución por parte del
Ayuntamiento se ha visto largamente demorada por
dificultades de diversa índole, entre las cuales figu¬
ran en lugar destacado las laboriosas negociaciones
con algunos propietarios limítrofes a quienes, por
exigencias del trazado, ha de recortárseles su parce¬
la. A grandes líneas, la urbanización consiste en una
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avenida de 20 metros de anchura formada por una
banda central de 12 metros para tránsito rodado,
flanqueada por aceras de 4 metros. Al final de la
explanada, en un punto no concretado todavía, la
avenida se abre a 30 metros de anchura y continúa
en dirección al Pla, futuro ensanche de Palamós del
que será la principal vía de comunicación con el cen¬
tro. En el lado norte, o sea el de Correos, entre la
fachada de éste y la carretera, hay una rinconada que
en el proyecto se destina a jardín transitable, con
ornato de agua.

A continuación del edificio de Correos hay parce¬
las reservadas para el Centro de Extensión Cultural,
la Delegación de Sindicatos y la de Falange, por este
orden en dirección al Pla. El edificio destinado a

Centro de Extensión Cultural es un proyecto que lle¬
va años embarrancado y no se logra ponerlo a flote.
Los motivos son o han sido varios y complejos pero
quizás el más determinante en la actualidad es que
en los presupuestos estatales se han hecho importan¬
tes recortes en el capítulo Casas de Cultura y simi¬
lares en favor de otras necesidades más apremiantes.
Hemos de lamentar este inacabable retraso en do¬
tar a Palamós de un centro cultural, cuando todas
las poblaciones de cierta importancia, incluidas nues¬
tras vecinas, lo tienen ya y cuando su necesidad es
tan patente en nuestra villa.

Pese a que prosiguen aún las negociaciones con
algiin propietario limítrofe, el Ayuntamiento ha de¬
cidido iniciar las obras del tramo de 20 metros de

ancho, con la instalación de bordillos e instalación de
tuberías para llevar las aguas a la colectora de la
carretera, obras que suponemos se continuarán con
las de nivelación y pavimentación de ese tramo, de¬
jando para una segunda fase más aplazada la ejecu¬
ción del tramo de 30 metros de anchura y del rincón
ajardinado.

Confiemos que antes del verano se haya podido
terminar la primera fase y que lo demás pueda aco¬
meterse en un futuro próximo.

començar L'antj
Amb tendres compliments en abundor,
de l'any novell no espanten les fatigues.
Sempre és bo de sentir, al primer graó,
l'escalf confortador de veus amigues.

Sn La nit de íleis

Si no ets infant, sens goig aquesta nit,
mantén la il·lusió i el teu delit!

La il·lusió veuràs que es fa més bella
amb l'encís de la nit i de l'Estrella.

^Luna de gener

Lluna clara de gener,

errabunda i riallera,
ets formosa i resplendent
com una núvia donzella.

S'kan fos els cants,,.
S'han fos els cants i lluminàries,
i al ritme seu toma el treball.

Fills que a la llar ahir venien,
a poc a poc se'n van...

AMADEO CUADRADO
PINTOR

Pintura Decorativa, industrial,
Rótulos, Empapelados, etc.

Calle La Pesca, 43 - Tel. 31 47 60 de Palamós
San Antonio de Calonge (Gerona)

Çeùre del mati
Gebre del matí, pols d'argent que brilla.
El sol, esmorteït i tardaner,

fereix el fred amb son alè de vida.

El gebre el besa el sol, tot joganer:
el gebre es mostra sempre ploraner.

Joan Gelabert i Crosa
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Teatre d'ara

"Els Joglars"
no paren

En cumplimiento, para ei año 1972, del articulo 24
de ia vifíente Ley de Prensa e Imprenta de 18 marzo
1966, PHOA de pal ^MÜS hace constar:

1. Personas que constituyen sus órganos rectores:
Luis ilofiil Serra, Director de ia publicación.

2. Accionistas que poseen más del diez por ciento
del patrimonio social: No es una sociedad mer¬

cantil. No hay accionistas.
3. Situación financiera: Debido ai constante aumen¬

to de ios costes, no se consigue salir de una
crónica situación de e.strecheces económicas.

PHOA DE PALAMÓS

Ja tinguérem ocasió d'al·ludir als «Joglars». Ho fé¬
rem en el número de novembre-desembre del 1970, I
allí intentàrem d'analitzar, a través dels dos espectacles
«El diari» I «El joc», les característiques d'allò que pre¬
senten.

«Els Joglars» començaren bé l'any 1971: un despla¬
çament a Holanda, on presentaren «El Joc». Estigueren
allí trenta dies justos; els quinze primers, sense mou¬
re's d'Amsterdam, on actuaren diàriament; els altres
quinze, ocupats en actuacions pels pobles I ciutats del
país.

Abans d'arribar-hl, «Els Joglars» no eren pas popu¬
lars a Holanda. Exactament, no els coneixia allí ningú,
feta l'excepció de l'agent que els havia contractat. La
popularitat vingué, però, de seguida. Talment com a
molts altres indrets, a Holanda la gent llegeix els diaris
I revistes, s'assabenta de les manifestacions culturals

aparegudes I s'Interessa per elles. N'hl hagué prou, així,
que, l'endemà del debut, fossin publicades les crítiques
per a què «Els Joglars» captessin l'atenció de tothom.
Breu: les trenta actuacions fetes correspongueren a
trenta plens.

Durant els tres mesos d'estiu, «Els Joglars» se
n'anaren a Alemanya, exactament a Hamburg. L'encàrrec
no era d'actuar sinó de fer-ho, només, per a la T.V. On
actuaren fou, a mitjans d'octubre, a Wroclaw, Polònia,
on fou celebrat un congrés Internacional de teatre. Tal¬
ment com ja havia succeït en d'altres llocs de l'estran¬
ger, «Els Joglars» s'endugueren a Wroclaw un èxit
grandiós. No en va presentaven un espectacle que, en¬
tre els entesos, és sempre qualificat amb els termes
més encomiàstics.

En el moment de redactar la nota present —dies
darrers de l'any—, «Els Joglars» són al nord d'Espanya:
Osca, Vitoria, Baracaldo, San Sebastian. Faran, després,
dues actuacions: l'una, a Sabadell; l'altra, a Olesa de
Montserrat Prou caldrà que no perdin més temps en

viatges. El 10 de gener hauran debutat a Barcelona, al
Teatre Capsa, on actuaran durant vint dies seguits.

Al Capsa no presentaran, però, «El joc», l'especta¬
cle darrer, sinó, en estrena, una obra nova, «Cruel
Ubris», la qual serà explotada després en les gires pel
país I per l'estranger. Anem a saber què en sortirà, de
l'obra, descrita prèviament com a sarsuela, tragèdia.

pallasso, màscares, melodrama I altres sorpreses. Allò
segur és que representarà un punt d'evolució dintre el
tipus de teatre perseguit; el punt, encara, de la madu¬
resa.

Instal·lats a Barcelona, allà on «Els Joglars» s'han
prodigat més ha estat sempre Catalunya I, fora de Gi¬
rona, on no han actuat mal, han estat arreu. Encara cal
matisar, tanmateix. La Costa Brava ha estat, precisa¬
ment, una de les zones menys recorregudes: dues soles
actuacions, amb «El joc», a Lloret I a Llançà. Què suc¬
ceeix? No hl ha Interès per als «Joglars» entre les po¬
blacions catalanes més turístiques? A part de fer pen¬
sar, «Els Joglars» diverteixen, I diverteixen molt. Per
què serà que a uns quants llocs —Girona, San Feliu
de Guíxols, Blanes, Palamós mateix— no hagin estat
mal sol·licitats? A part de Lloret I Llançà, bé han acudit
a Olot I a Ripoll, a La Bisbal I a Cassà de la Selva, a
Salt mateix, gairebé un barri de Girona. Com és que
la ciutat de Girona no s'hl ha vist mal en cor?

Exceptuant el gènere de la cançó, l'espectacle dels
«Joglars» és l'únic, entre els fets per catalans, que
mereix I possibilita l'exportació. Està bé de rebre l'afa¬
lac de tot Europa. Arreu de Catalunya, ells no haurien
de ser, però, populars? El fenomen registrat a Holanda
ara fa un any resulta ací, per un nivell cultural Inferior,
Impensable. Però no se'ns desperta a tots l'Interès de
fer la descoberta dels «Joglars»? Què hl diu, sobre la
qüestió, Palamós, per exemple? A Palamós no existeix
un local que pogués acollir els mims catalans? No exis¬
tirà un home o un grup d'empenta que vulgui trencar
la rutina de les diversions modestes ofertes a la gent
de Palamós I Intenti de presentar un espectacle que

agradaria a tothom fins a l'entuslasme?

JQRDI ELIAS
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Inlrascendències

El

divertiment

Qui diu que els diaris no porten res que sigui in¬
teressant? Farem rosegons del pa de com uns quants
celebraren la nit de fi d'any? Els diaris no donaren, ben
de! cert. massa detalls. Les notícies són, però, d'upa,
i bé cal que fixem l'atenció sobre el text durant uns
minuts.

Entre aquells que volgueren divertir-se, a Mèxic,
doncs, foren registrades 32 morts, 22 de les quals, se¬
gons el despatx de l'agència, posseïren la particularitat
que es tractà d'homicidis. Qualsevol juga, per a pas-
sar-s'ho bé, al tuti. A Mèxic es diverteixen de veres i,
com que un dia és un dia, té: 22 a l'altre barri amb la
satisfacció d'haver-ne fet, els autors respectius, una.

A Bogotà ho feren millor: en lloc de 32 morts, 38.
La diferència és encara una altra: que, com a causa
determinant, ara ha aparegut el suïcidi tot i que no
consta en quina proporció. És clar: què podem esperar
de l'any nou després d'haver-nos divertit tant? Més val
acabar d'un cop, produir un bon pinyol. Així, l'elimina¬
ció voluntària i ja no haurem de parlar-ne més.

Però allà on es divertiren més fou a Rio de Janeiro:

82 morts, xifra no equivalent pas a una bagatel·la. Ben
del cert: el redactat de la nota d'agència peca d'impre¬
cisió. Segons el text, així, el nombre d'homicidis in¬
tencionats no ha estat establert. Ja podem pujar de peus,
però, sobre que els brasilers, posats a fer, no feren pas
el ridícul. Si en algun altre país tingueren el propòsit
de divertir-se, ells no estaven pas disposats a que ningú
els passés la mà per la cara.

Quins temps, aquells en què jugàvem al bèlit o a
la mona! Ara no estem per brocs: a fer-nos-hi ser ha
estat dit. Unes quantes dotzenes de morts? Per què
hauríem de mirar prim? De nit de fi d'any, al capdavall,
només n'hi ha una cada any.

J. E.

ASCENSORES MONTACARGAS

Enrique Cordeílacíiy S.R
of/c;nas:

Calle Casanova, 27
Tel. 254.50.08 (5 líneas)
BARCELONA -11

Fábrica en BADALONA:

Calle Baldomero Solà, 64
Tel. 380.08.44
Tel. 380.33.19

SUCURSALES:

GERONA

Plaza Catedral, 1
Tel. 20.32.33

TARRAGONA

Calle Rebolledo, 15
Tel. 20.70.46
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Alrededor
del mundo
con

escala
en

Palamós

Durante su estancia aquí, Palamós brindó a los
Skinner y al Swanhilde, amarrado en la zona del
CNCB, una de las más espectaculares exhibiciones de
tramontana con rachas de hasta fuerza 10 que le¬
vantaban blancas nubes de polvo de agua. Fue du¬
rante la semana del 6 al 12 de diciembre.

* *

El Capitán
Bemie Skinner es el constructor, capitán y mari¬

nero del Swanhilde, un hombre de mar por los cua¬
tro costados. Posee una larga experiencia en la na¬

vegación a vela que comenzó cuando, a los ocho años,
participó por primera vez en una regata. Con el tiem¬
po escaló altos puestos en este deporte: fue campeón
del mundo de las clases «18 pies» y representó a
Nueva Zelanda en las Olimpiadas de Tokio en 1962
con la clase Flying Dutchman. Tenía en Aukland una
estación de servicio Shell, venta y reparación de mo¬
tores marinos y construcción de embarcaciones de
madera. Durante largo tiempo le rondó por la cabeza
la fascinante idea de un largo viaje en un barco cons¬
truido con sus propias manos. Y un día puso manos
a la obra. En el Swanhilde asume, como es natural,
la responsabilidad total como «amo después de Dios»
y además —también es natural— carga con la parte
más dura de la maniobra y del baldeo, comprueba
los cálculos de navegación y alterna el gobierno del
yate con su esposa en guardias de dos horas. Es un

apasionado de la vela. Le gustan más los períodos de
mar que las estancias en tierra.

A primeros de diciembre estuvo unos días en nues¬
tro puerto un balandro de doce metros procedente
del punto de la Tierra más alejado de Palamós, es
decir, del que se halla verticalmente debajo de nues¬
tros pies al otro extremo del mundo. El yate, de nom¬
bre «Swanhilde», procedía, en efecto, de nuestras
antípodas, en concreto de Auckland, Nueva Zelanda,
de donde salió en mayo de 1968. Componen su do¬
tación Bernanrd Skinner, su esposa Gwenn y su hijo
Paul, de once años. Su objetivo es dar la vuelta al
mundo, pero no contra el reloj sino tomándoselo con
tranquilidad, sin prisas, viendo países y gentes, sa¬
cándole jugo a su aventura, viviendo, en suma.

Así, los períodos de navegación alternan con es¬
calas relativamente numerosas que, donde y cuando
se sienten a gusto, se prolongan semanas y aún me¬
ses. La derrota del Swanhilde queda marcada por
los siguientes puntos: Arhcipiélago Cook, Tahiti (don¬
de estuvieron seis semanas), Tuamotú, Hawaii (don¬
de permanecieron ocho meses), San Francisco (dos
meses). Canal de Panamá, Cartagena de Indias (dos
meses). Jamaica (dos meses), Bahamas, New York -

Newport (un mes), Bermudas (dos semanas), Azores
(dos semanas), Inglaterra (tres meses y medio). Lue¬
go, por los ríos y canales de Francia, París, Lyon, sa¬
lida al Mediterráneo, Toulon, Port-Vendres y Pala¬
mós. El motivo principal de la escala en Palamós fue
visitar a la familia Cavanaugh pues Bernard Skinner
es primo hermano de la señora Cavanaugh.
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El Segundo de a bordo

Gwenn, como segundo, tiene a su cargo la nave¬
gación. Toma alturas, hace los cálculos, establece las
coordenadas de la posición del barco y marca el rum¬
bo a seguir. Cuando preparaban el viaje estudió con
ahínco las matemáticas náuticas y es ahora, según
calificación de su marido, un experto oficial de de¬
rrota. Cubre las guardias de dos horas y corre con
las funciones de marinero, ama de casa, lavandera
y cocinera, función ésta que no por ser la última de
la lista es de menos categoría. Al contrario —dice
Gwenn— requiere mucha habilidad, equilibrio y lar¬
ga práctica. Y agrega: Algo en apariencia tan sen¬
cillo como freir un huevo se convierte, cuando la
cosa anda algo movida, en una auténtica hazaña, se
lo aseguro.

En otro orden de actividades la señora Skinner
da clase a Paul durante los períodos de mar y escri¬
be el relato del viaje cuya primera parte —Auckland/
Londres— será publicada por una editora inglesa el
próximo septiembre. Gwenn es, además, violinista.
Empezó a los cinco años y a los dieciocho formaba
ya parte de la New Zealand National Symphony Or¬
chestra en la que estuvo varios años. Por cierto que
se lleva un valioso tesoro del que habla con visible
entusiasmo: un violin que compró en Inglaterra, fe¬
chado en 1714 y firmado Daniel Parker, el primer
constructor de violines británico que copió la técnica
de Stradivarius. Añádase a todo esto que la señora
Skinner es una mujer bonita y encantadora bajo to¬
dos los aspectos y dotada de un excelente espíritu
deportivo.

El Grumete

Paul Skinner, a los once años tiene en su haber
una experiencia única entre niños de su edad: media
vuelta al mundo en un pequeño velero. Es todo un
marinero, conoce al dedillo la maniobra y en las es¬

calas practica la vela en el dinghy. A ratos, el Ca¬
pitán deja ya en sus manos la caña del Swanhilde.
Por lo demás, asiste a la «escuela» de a bordo, en
la que su madre es la profesora y, en tierra, durante
las escalas largas, va al colegio.

El «Swanhilde»

El barco de los Skinner, de doce metros de eslo¬
ra, va aparejado de balandro. Es bien proporciona¬
do y de sobreestructura baja, lo que le da una es¬
tampa singularmente bonita. La cámara es amplia
y confortable, revestida de maderas de calidad y con
el toque de hogar de unas macetas con plantas de
interior. A popa, albergando la rueda del timón, tie¬
ne una mínima expresión de toldilla o cabina con
visibilidad de prácticamente 360°, donde el timonel,
sentado, está protegido de las inclemencias del tiem¬
po. Por lo demás, lleva instalado un piloto automá¬
tico electrónico, más práctico, según Skinner, que
el timonel automático usual consistente en una vele¬
ta o aspa, a popa, conectada con el timón y que, por
la acción del viento sobre su superficie, corrige los
desvíos del buque manteniéndolo a un ángulo pre¬
determinado con relación al viento. Todo lo que se
le puede exigir a este tipo de piloto automático es
que mantenga inalterada la abertura de ese ángulo
formado por la quilla del barco y la dirección del
viento. Esto le dio muchos quebraderos de cabeza
al justamente famoso navegante solitario Francis
Chichester, tanto en su segunda travesía del Atlán-
tivo Norte en el Gypsie Moth III como en su vuelta
al mundo con una sola escala en el Gypsie Moth IV,
pues en numerosas ocasiones se encontró, al desper¬
tar, que estaba navegando a un rumbo incorrecto e
incluso opuesto al correcto, es decir, que el barco
había ido virando y se dirigía al punto de partida.
Skinner dice que con el piloto electrónico eso no
puede ocurrir por ser independiente del viento. En¬
tonces, ¿qué pasa si el viento cambia? Sencillamente

MÁQUINAS Y ELEMENTOS PARA

HOSTELERÍA Y ALIMENTACIÓN
Exposición:

Avda. José Antonio, 66 - Tel. 31 45 01 Delegado para Gerona ^avas de Tolosa, 341 - Tel, 235 47 36
PALAMÓS RAMÓN RIBA ROCA BARCELONA-13
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que el piloto electrónico obliga al barco a mantener¬
se a rumbo correcto y las velas flamean. Su carac¬
terístico ruido avisa al navegante quien ajusta en¬
tonces el aparejo al nuevo viento para reemprender
la marcha a rumbo.

El Swanhilde fue construido por su propio dueño,
circunstancia que se da con alguna frecuencia en
la historia de los grandes viajes en pequeños veleros.
En cambio, el yate de los Skinner tiene una caracte¬
rística que lo individualiza y distingue entre todos
los demás pequeños yates que se han lanzado a gran¬
des travesías: es el único, que sepamos, que está
construido de hormigón armado.

Las explicaciones de Skinner, ilustradas con una
» muy completa colección de fotografías del proceso

de construcción, permiten describir aquí, a grandes
líneas, el procedimiento seguido. Trazados los pla-

» nos tras un cuidadoso estudio, Skinner construyó una
armazón o esqueleto de barra de acero dando forma
a la roda, la quilla, el codaste, la borda y las cuader¬
nas y baos maestros. Entre una y otra cuaderna sol¬
dó otras más delgadas para asegurar la suave conti¬
nuidad de las líneas del casco. A uno y otro lado de
esta armazón tendió y fijó ocho hojas de tela metá¬
lica de gallinero, cuatro por la parte exterior y cua¬
tro por la interior, superpuestas de forma que no
coincidieran las mallas. Sobre y a través de esa tu¬
pida red metálica, aplicaron el hormigón dos ope¬
rarios expertos y bien compenetrados en sus movi¬
mientos, trabajando cara a cara, uno desde dentro
del casco y el otro desde fuera para forzar al cemen¬
to, que se usa muy espeso, a penetrar en el enmallado
metálico simultáneamente por ambos lados, opera¬
ción que se completaba con el alisado de ambas su¬
perficies. El grueso total del casco es sólo de dos
centímetros y su constructor tiene plena confianza
en su solidez y estanqueidad. Afirma que el peso de
su barco no es superior al de otro de madera de igua¬
les dimensiones y, preguntado sobre las consecuen¬

Confitería
COLLBONI

Signo de huen paladar
PALAMÓS

cias de un golpe o una embestida, dijo que el enma¬
llado y armazón metálicos dotan al casco de un apre¬
ciable grado de elasticidad que lo hace sumamente
resistente tanto a los efectos del «trabajo» normal
del casco como en los choques. En modo alguno se
arrepiente de haber construido su barco de hormi¬
gón, antes al contrario está satisfecho de haber elegi¬
do este material y a bordo del Swanhilde se siente
totalmente seguro. Seguridad justificada, aparte ra¬
zones técnicas, por un recorrido de más de 35.000
millas sin ningún tropiezo debido al hecho de que el
casco sea de hormigón.

El hormigón aplicado a la construcción naval no
es una novedad. Se han hecho bastantes ensayos en
otros países y en España, por allá los años veinte, se
construyó, por lo menos, un carguero de unas 800
toneladas. De lo que no teníamos noticia es de la
construcción de pequeños cascos de hormigón, como
el Swanhilde, y en espesores tan reducidos.

* * ♦

El Swanhilde salió de Palamós el 12 de diciembre,
hizo una hreve escala en Barcelona donde la TVE

entrevistó a la familia Skinner y desde allí prosiguió
a Ibiza, punto elegido para pasar el invierno.

Transcurrirán esos meses y una buena mañana
de abril el Swanhilde largará velas y pondrá proa al
estrecho de Gibraltar iniciando la segunda mitad de
su circunnavegación por la antigua ruta de las es¬
pecias que «desciende» a lo largo de la costa occi¬
dental de Africa y cuando ésta se termina tuerce a
la izquierda. Desde allí, donde el Océano cambia de
apellido, tendrán todavía ante ellos la inmensidad
del Indico, pero un día avistarán emocionados la si¬
lueta de Auckland y cerrarán —quizá con nostalgia—

anillo de su viaje alrededor del mundo.

Ll. Bofill
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A ^(údíMUV Francesc Je A. Font Martinez

Aquest gran aimant de la nostra dansa va néixer
a Girona el dia 11 d'abril de 1888. Va començar els
estudis musicals amb mossèn Rué, mestre de la Ca¬
pella de la Catedral de Girona.

Als 17 anys donà a conèixer la seva primera sar¬
dana amb el nom de Migdia, interpretada per la co¬
bla «Art Gironí». A partir d'aquest moment fou in¬
cansable en el seu treball, doncs el trobem en 1906
estrenant una obra teatral, llibre de Miquel de Pa¬
lau, titulada «Les quatre barres», en el desaparegut
teatre «Saló Gericó» de Girona, a l'ensems que se¬
gueix els seus estudis a Barcelona amb el mestre
Antoni Nicolau.

En 1907 estrena la sardana revessa Cant dels jo¬
ves amb motiu de celebrar-se un concurs a Barcelo¬

na en el desaparegut «Fronton Condal» del carrer Bal-
mes on varen prendre-hi part unes 80 colles sarda¬
nistes.

En 1908, en els Jocs Florals d'Olot guanya el pri¬
mer premi amb la sardana Dubte, i dintre el mateiy
any també obté el primer lloc, a Barcelona, amb la
sardana Cançó de maig.

Va ser l'organitzador del Primer Aplec de la sar¬
dana de Vallvidrera, on va estrenar la sardana L'A¬
plec, de reconeguts mèrits, gravada en disc per «La
voz de su Amo». En el segon Aplec n'estrenà una al¬
tra per a dues cobles titulada Messidor, i portà a cap
la instrumentació i harmonització del Contrapàs llarg
que va ser l'única vegada que s'ha executat i ballat
a Barcelona.

Té escrites més de cent sardanes, la majoria ba¬
llables; peces simfòniques i moltes obres per tea¬
tre. L'any 1923 estrenava en el Teatro Bosque de Bar¬
celona, la sarsuela catalana «Escudella de pagès», que
va arribar a les 300 representacions.

Després, degut a desenganys i contrarietats en la
seva vida, es va retirar de l'ambient sardanista i no

volgué ni guardar les particel·les de les sardanes, de-
dicant-se de ple al teatre com a mestre director.
L'any 1948, amb el citat càrrec, figurava a la compa¬
nyia del baríton Marcos Redondo.

I a insistència d'uns bones amics, va tomar a tre¬
ballar per nosaltres, presentant sis sardanes que va¬
ren ser ben rebudes, ja que la seva categoria i dots
musicals havien augmentat. D'aquestes despunten
les que porten per títol Senyorial i Cançons de vailets.

Actualment no tenim cap nova del mestre Font.
Si està ple de vida, els anys, 83, poden haver-lo allu¬
nyat de tota activitat musical.

Josep Mateu

Noticiari
El diumenge 12 de desembre a les 11'30 del mig¬

dia, va haver-hi audició de sardanes al Passeig, orga¬
nitzada per TAgmpació Sardanista local. Aquesta ve¬
gada el temps va associar-se a la festa gaudint d'un
dia meravellós, amb bon temps i sense vent; im dia
tarderai admirable després de molts dies de molt
fred i forta tramuntana i aigua que van donar lloc
a suspendre l'audició que estava programada pel
dia 5.

Aprofitant aquesta avinentesa, els palamosins sor¬
tiren a assolellar-se veient-se el Passeig molt animat
i donant caràcter de bona festa a l'audició que la co¬
bla »Baix Empordà» tenia preparada sota el següent
ordre: Per tu, Paquita, Mas Ros; En Xampinya pe¬
tit, Gratacòs; Quan era xiqueta, Saderra; El manya-
goi dels avis, Massats; Festeig, Viladesau, i La meva
rateta, R. 'Vilà.

Un programa per complaure als sardanistes i pú¬
blic oient. Unes joves i belles damisel·les feren una re¬
col·lecta per a les despeses de la cobla. Endavant,
amics.

CALZADOS

C. SARQUELLA
ULTIMAS NOVEDADES

IgUtU. ¡ PALAMÓS

Hotel MARINA

Teléfono 31 42 50 PALAMÓS
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Aquest any es veu que el temps ha perdut la car¬
ta de navegar; quan menys et penses li plau de fer
bon temps, o bé la tramuntana o vent de mar o bé
li dóna per ploure, com va passar la vigília de Nadal
i el mateix Nadal, que van ser dos dies de pluja con¬
tinuada deslluint la festivitat del dia.

El dia de St. Esteve, en canvi, va presentar-se
esplèndid; un bon sol i el cel clar, però no hi va
faltar el vent de mar que a l'entrar la tarda va arri¬
bar a fer-se molest.

A les 12 i patrocinada per l'Ajuntament, va cele¬
brar-se una audició de sardanes a la plaça del brolla¬
dor del Passeig que es va veure extraordinàriament
animada no solament de dansaires sinó també per
molts forasters i estrangers que contemplaven amb
il·lusió els dansaires, donant un aire de molta anima¬
ció i interès a la festa, aprofitant l'avinentesa de gau¬
dir també del sol.

La nostra cobla «Baix Empordà» va obsequiar-nos
amb el següent programa: Noia maca, Mas Ros; So¬
ta el Castell, Garriga; Amor somrient, R. Vilà; Nostra
filleta Pietat, Juanola; Tossa bonica. Mas Ros, i Pe¬
tita i bonica. Capell. Sardanes ja sentides en les ba¬
llades de l'estiu agradables a tots; dansaires i oients.

El dia de Cap d'Any, igual que el dia de St. Es¬
teve, vàrem disfrutar d'una audició de sardanes pa¬
trocinada per l'Ajuntament, en el lloc ja habitual del
Passeig i hora del migdia. El programa amb què la
cobla «Baix Empordà» va obsequiar-nos va ésser el
següent: Montroig, Calders (Pere Mercader); Hermí¬
nia, Viladesau; En Ton paleta, Vilaró; Bell Panadés,
Saderra; 25 de setembre, Gratacòs, i Ombres d'amor,
Saderra.

Tot i ser un programa de sardanes de temporades
passades, volem remarcar la d'en Vilaró, que amb
molts anys a sobre s'escolta i dansa amb certa melan¬
gia, ja que ens fa recordar els millors anys de la nos¬
tra plena joventut, com igualment la d'en Gratacòs
i les d'en Saderra, ben conegudes, saltirones, les me¬
lodies de les quals ens han fet reviure hores inobli¬
dables d'un temps ja llunyà. Bon començament d'any
desitgem des d'aquí als sardanistes i oients, i un fe¬
liç any 1972 a tots.

Sorpresa

El dissabte 5 de desembre, en un breu descans
en la conferència que es celebrava en el Casal Pala-
mosí sobre «Antologia musical de la Sardana» pel
compositor i historiador de la Sardana, l'empordanès
senyor Lluís Albert, que ja ve degudament comen¬
tada en altre lloc, el secretari de l'Agrupació Sarda¬
nista «Costa Brava» senyor Martí Camós, lliurava,
en nom del president, absent per malaltia, el títol
de President Honorari al vell sardanista Josep Ma¬
teu, segons acord pres per aclamació de l'Agrupació,

pregant al senyor Lluís Albert que fos ell qui li fes
l'ofrena; i així va fer-ho acompanyat dels aplaudi¬
ments del públic mentre l'avi Mateu, sorprès i emo¬
cionat, rebia el guardó.

Molt agrdit per l'afectuós gest del senyor Lluís Al¬
bert com igualment a l'Agrupació Sardanista «Costa
Brava» per concedir-me tan honorífic càrrec a la me¬
va modesta persona vinculada a la dilatada i efectiva
tasca sardanística de la meva vida. Gràcies a tots.

Josep Mateu

Anfologia musical de la Sardana
Els dies 4 i 11 de desembre, en el Casal Palamosí,

el compositor i publicista empordanès senyor Lluís
Albert donà dues vetllades sobre l'Antologia musi¬
cal de la Sardana. Es pot dir —mai com en tal avi¬
nentesa amb tanta propietat— que el senyor Albert
va agafar-nos de la mà i va fer-nos conèixer tot allò
que ell ha descobert referent als inicis de la nostra
dansa —aquell poc que ha quedat i que ell ha sabut
cercar, trobar i estudiar—, uns inicis que desmentei¬
xen completament i invaliden per tant totes les hi¬
pòtesis d'historiadors, periodistes i folkloristes fins
ara mantingudes —i no diem «investigadors» perquè
creiem que el senyor Albert és el primer que ha in¬
tentat de «fer-ne» seriosament i n'ha reeixit del tot.

El senyor Albert, en el seu llibre «Contra la falsa
sardana», va demostrar que els «curts» no s'han de
ballar amb els braços caiguts. Va barrar el pas a
totes les falses teories que defensaven el contrari i
això també va fer-ho «investigant», traient a la llum
dades, situacions i testimonis tan insospitats, però
tan verídics i contundents, que mai més ningú ha
gosat aixecar la veu en contra d'aquells. Cal haver
llegit el llibre de referència per a tenir una idea de
la personalitat intel·lectual, de la capacitat analítica
i dels pregons coneixements que de la matèria pos¬
seeix el seu autor. Ara, després de la seva magistral
Antologia Musical de la Sardana, creiem que el se¬
nyor Albert s'ha situat com a primer publicista de
la mateixa i que gràcies a ell, com en el tema dels
braços en els «curts», no serà possible d'al·legar ig¬
norància en una qüestió tan important com és l'ori¬
gen i el desenvolupament de la dansa de Catalunya.

El conferenciant va demostrar cada etapa amb el
visat musical corresponent i sabé introduir l'anèc¬
dota oportuna a les diferents situacions. Si a això hi
afegim la nostra condició d'empordanesos, és a dir,
de gent que sentim en el més viu tot fet sardanístic,
comprendrem la raó que les dues vetllades del se¬
nyor Albert ens semblessin dos autèntics festivals,
dues lliçons que ens il·luminaven per a sempre més la
pobra visió que teníem del ver naixement a casa
nostra mateix de la dansa més noble que hi ha.

Un sardanista
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Rapsòdia Concent
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4. Cançó de pedra 1 d'asfalt
L.\ CIU'IAT Tardor

(contiiuuició)

Arraulida frec a frec a una escaleta, la castanyera
espera als clients, el caliu torra les llavors resse¬
ques que espeteguen i s'obren quan estan a punt.
Escaliva moniatos i codonys, menges tardorenques
que tanquen l'estiu i senyalen la hivernada.

Més endavant s'encetarà la confitura i es faran
àpats d'ocells atrapats amb la ballesta i no faltaran
els cargols dejunats en gàbia closa. Quatre nespres
i un grapat de cerves dolces madurades en canat i
palla seca, són les postres més adients per afinar.

Els carrers de la ciutat empedrats amb les llam¬
bordes reben trànsit continuat. És un anar i venir de

persones i vehicles, les presses es succeeixen sens
parar, de dies el sol il·lumina les façanes, de nits les
llums brillen l'asfaltat, la terra és amagada per les
pedres; tot és rocam empedreït, la vida vegetal se
n'ha esbandit. Les places grans són polígons inscrits
dintre un cercle de disbauxa, volten els cotxes ra-
bents, són illots voltats de temporal. I els coloms,
les gavines de la terra, que blanquegen les estàtues
amb les plomes i amb el cul.

El vent fa ballar les fulles seques, el roser ha te¬
nyit els calzes de veimell, una parella es don maneta
per l'avinguda dels desmais, la gespa té un aire de
rostit, conserven les eures les fulles avinades i en els
xiprers hi ha forta cridadissa de pardals.

A l'horabaixa la calma és més profunda, un moixó
esgarriat s'amaga en el joquer, el sol daura les puntes
de les plantes, els guardes recullen els papers. Un ancià
assegut en un banc de pedra, plega el diari i es pre¬
para per marxar.

Els aparadors de les botigues són els miralls de
les dames tot passant, són reclam d'esquer escollit
per pescar els clients que dubten, són petites obres
d'art de dependent.

A dintre es tria, es mira, es ven i es compra i s'a¬
muntega el gènere al taulell. A part, el comptable re¬
mena les llibretes, i l'amo, a cua d'ull, controla el
personal.

A l'obrir-se la temporada de cacera, els caçadors
abandonen la ciutat, s'escampen pels camins i les
boscúries, les botes trepitgen humitat. Els canons
de l'escopeta ja no es porten trabucats, la canilla
crida i quissa ajuntant pel mig del bosc. La parada
és cançonera, passa l'estona i la peça no apareix,
però no hi ha res que duri sempre i el conill d'ore¬
lles dretes s'ha vingut a posar a tret.

La caça del senglar és més perillosa, les bales des¬
placen perdigons, els gossos reben la mossada de la
fera acorralada que els hi buida les tripes amb l'ullal.

Des de la barraca els ulls fiten fesolar, passen ho¬
res i el sol baixa i les cames es comencen a enram¬

par. Però de sobte hi ha moviment a les tavelles, els
nervis es tensen i s'afina a l'apuntar, el dit imprimeix
al gallet força... a l'agranall la perdiu acaba d'expirar.

Els caçadors apuren les botelles i expliquen les
històries que els dicta el tarannà, a voltes hi fiquen
la llegenda, s'hi guanyen bé la vida; la llengua fa més
que l'escopeta, té més bona punteria i encalça bé el
Ilebrot.

L'airet fresc de la vesprada fa acotar les gavar¬
dines al cos, quatre gotes mullen els panots i els
paraigües aboletats de molts colors apareixen com
per art d'encantament. El paraigües familiar que
abrigava com un sostre, ha sigut eliminat i ha nas¬
cut aqueixa roba elegant sense aixopluc.

Al parc hi ha calma tardorenca, els verds peren¬
nes s'han enfortit de tints, els arbres poc a poc s'esgro-
gueeixen i comença la pluja de les fulles vers el sòl.
Els caminets de sorra s'encatifen de fullaca, les bran¬
ques proveïdes es tornen com sarments, es defensen
del fred que vindrà d'hoste, escupen la fronda de l'es¬
tiu.

Per Tots Sants es visiten cementiris, els nínxols
s'adomén amb mil classes de flors. Les dones endo¬
lados mongonen parenostres, adoben els seus ger¬
ros, repassen els veïns. Les làpides indiquen els qui
han deixat la terra, recorden als vivents el destí de
tot mortal. Tot és fugisser com les fulles del bala¬
dre que, grogues i marcides, la pala les recull.

La ciutat dels morts no deixa les diferències, té
panteons sumptuosos on s'hi vessen els calers, té tom¬
bes més discretes i fossats a la terra on reposen els
ossos del qui no té diners. I murs que separen creèn-
cies oposades, com si la mare terra rebutgés els di¬
funts.
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Si tratamos de hacer una relación televisiva del
año 1971, recientemente finalizado y si tratamos de,
al hacerlo, ser objetivos, no tenemos más remedio
que acusar la flojedad general de la programación
y, más aún, el descenso que se va advirtiendo en la
calidad de los programas. Se ha acudido a procedi¬
mientos facilones, en los que no hay que poner mu¬
cha imaginación y así se usa y abusa del Cine ya
que tanto en films de serie como en largometrajes
jamás ha habido la abundancia que hubo el pasado
año. La producción propia de TV, aquello que hacen
los guionistas y realizan los directores y graban los
técnicos de la misma televisión es cada vez menor.

Abundan más las coproducciones en las que el es¬
fuerzo creador es menos notable.

Es muy probable que esta época de vulgaridad
dé paso a otra de esplendor, y que el período del
que hablamos no sea más que un trampolín o com¬
pás de espera para nuevos éxitos de TVE. Todavía
se efectúan muchos cambios de programas sin avi¬
so, todavía se observan sustituciones en el personal
que interviene en los programas, y todavía se com¬
prueba una vuelta a los viejos temas folletinescos
de poca calidad cultural; todavía se continúa creyen¬
do en la compatibilidad de las dos cadenas y se hace
coincidir programas buenos o similares a las mismas
horas, y todavía hay muchos ensayos a lo vivo que
debieran haberse efectuado fuera de las cámaras.

En el fin de un balance general podemos decir
que el año no ha sido todo lo bueno que debiera ha¬
ber sido televisivamente hablando.

Podemos relacionar con el comentario anterior un

tema, que parece que se plantea al menos en los paí¬
ses en los que la televisión muestra un avance no¬
table. Este tema es el de la observación de una cier¬
ta conciencia general del telespectador; en estos paí¬
ses el espectador no se sienta delante del aparato
de televisión a contemplar todo lo que la pantalla
refleja, sino que selecciona los programas y sola¬
mente ve aquellos que realmente le interesan por
uno u otro motivo. Si esto es así, y la lógica dice que
debe ser, es muy probable que en España alcance¬
mos ese nivel muy pronto, y quizá ya lo hayamos
alcanzado porque, en honor a la verdad, nuestra te¬
levisión ha sido una de las más adelantadas en mu¬

chos aspectos y al telespectador se le han proporcio¬
nado espléndidas muestras del quehacer televisivo.
El hecho de que se atraviese ahora un momento de
menor nivel puede ser una confirmación de lo dicho
anteriormente.

Es evidente que, como decíamos, el poder de se¬
lección del espectador va acrecentándose, no sólo en
función de su experiencia televisiva, sino también
en función del crecimiento de su nivel cultural, so¬

cial, etc. Al ocurrir esto los encargados de la progra¬
mación tienen que afinar mucho más y tienen que
crear y programar pensando en esa selectividad de
la calidad a fin de no defraudar y seguir en la línea
de éxitos, los cuales al mismo tiempo proporciona¬
rán más medios para mejorar los elementos de los
que han de disponer para esa labor exigente. Tam¬
bién han de conjugar los horarios de forma que lo
que se transmita sea lo de más peso específico, eli¬
minando espacios de nulo o poco interés. En fin,
todos deseamos una buena televisión, y naturalmen¬
te, empezando por los que tienen la responsabilidad
de hacerla, a los cuales concedemos todo el respeto
que se merecen en esa lucha difícil y dura de con¬
seguir unos programas que estén bien a juicio de
varios millones de telespectadores.

Como breve nota, parece que se ha confirmado
la designación de Jaime Morey por TVE en el pró¬
ximo festival de Eurovisión. Deseamos los mayores
éxitos a este buen cantante que siempre pone lo me¬
jor en sus actuaciones.

Ha comenzado «La Gran Ocasión» de la que sal¬
drá una o varias estrellas del espectáculo, si todo se
desarrolla con arreglo a los deseos de los creadores
del espacio. Hasta ahora solamente ha habido un
concursante que presentó ciertas maneras de buen
cantante.

Repitiendo una vez más que «Estudio Abierto»
es muy bueno y que debería pasar a la primera ca¬
dena, nos despedimos de todos ustedes hasta el pró¬
ximo comentario.

Bar-Pista «5A VOY»
TAPAS VARIADAS

General Mola, 8 PALAMÓS
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La Cámara áe Comercio
En la Sesión del Pleno de la Cámara Oficial de

Comercio, Industria y Navegación de Palamós, cele¬
brada el 30 de noviembre último, se trataron los si¬
guientes asuntos de interés general:

Estudio del Proyecto de Presupuesto Ordinario,
para el próximo año 1972, que quedó aprobado para
su definitiva tramitación.

Se debatió sobre los efectos que podrían derivar¬
se de la entrada de los componentes de la EFTA al
Mercado Común Europeo y la incidencia retractiva
que posiblemente se ocasionaría sobre algunas ex¬

portaciones de nuestra demarcación, especialmente
en las relativas a la industria corchera, acordándose
al efecto, cursar un informe a la Dirección General
de Exportación, con la necesaria exposición de da¬
tos e interesando la gestión correspondiente, cerca
de los Organismos de la C.E.E. para su considera¬
ción y solución adecuada.

Se tomó el acuerdo de recomendar a algunos
Ayuntamientos del ámbito de la Cámara, la conve¬
niencia de procurar mejorar la organización y efec¬
tividad de los servicios municipales en general, con
marcada intención de situar la destrucción de basu¬
ras en lugares y forma adecuadas; así como que su
recogida sea en consideración a la limpieza de las
calles, lo más cuidadosa posible e igualmente, esta¬
blecer unas normas para la retirada, en determina¬
dos días, donde no se efectúe, de los desperdicios de
jardinería, desechos de mobiliario, enseres inservi¬
bles, etc., para evitar su abandono en lugares cerca¬
nos a los núcleos urbanos.

Se aprobó cursar un escrito a la Sociedad con¬
cesionaria de la Autopista A-17, para que a la distan¬
cia acostumbrada, antes de la salida del acceso nú¬
mero 7, Massanet-Vidreras, que sirve de enlace a
las poblaciones de San Feliu de Guíxols, Playa de
Aro y Palamós, en el curso de la carretera 250, hasta
ahora denominada Sta. Coloma de Farnés-Palamós,
se ponga la indicación de los tres municipios, pues
nos constan muchos casos de sobrepasar dicho des¬
vío, incluso por automovilistas conocedores del te¬
rreno.

VENLANAL DE LA CARIDAD

Dirigido por Caritas Diocesana - Gerona
c/. Feo Ciurana, 10 - Teléfono 20 49 80

Una vez más la generosidad de nuestros donantes
ha permitido cubrir rápidamente el déficit que apa¬
reció en el Ventanal de enero y todos los casos expues¬
tos en el mismo e incluso con gran satisfacción he¬
mos podido atender sin publicarlos los casos núme¬
ros 459, 460 y 462.

El año se inicia para este Ventanal, con los me¬

jores augurios de amor al prójimo. A todos muchí¬
simas gracias.

NUEVAS PETICIONES

N.® 463. Accidente de trabajo de un cabeza de fa¬
milia, con cinco hijos menores, ha causa¬
do deudas, que podrían liquidarse con pe¬
setas 7.000.

N.® 464. La enfermedadd el cabeza de familia nu¬

merosa ha hecho que se retrasaran en va¬
rios pagos, que cancelarían con 10.000 pe¬
setas.

N.® 465. Para pagar primeras necesidades, familia
recién llegada, necesitan pesetas 5.000. Ca¬
beza de familia con trabajo eventual y 10
hijos, el mayor de 14 años.

N.® 466. Pesetas 5.000 ayudarían a familia en situa¬
ción muy apurada por larga enfermedad
del padre.

NORMAS

1." Las necesidades que se publican son de dis
tintas poblaciones de la diócesis y han sido compro¬
badas y confirmadas por los párrocos o las Cáritas
Parroquiales, a quienes deben solicitarse las ayudas.

2.* Los donativos se admiten tanto por el impor¬
te total como para cubrir parte de las peticiones y

pueden enviarse por giro o transferencia bancada
o entregarse en Cáritas Diocesana, en cualquier Cá¬
ritas Parroquial o a los párrocos que cuidarán de
hacerlos seguir a la Diocesana.

FOTO AMATEUR
Revelado - Copias • Ampliaciones

Concesionario de las mejores marcas - Laboratorio para el afîcionado

Mayor. 6 - PALAMÓS

JUAN SOLER PARETAS
Construcción de Maquinaria - Especialidad en la del corcho

Calvo Soteio, 7 - Tel. 31 40 83 - PALAMÓS
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Cuatro meses antes del bombardeo de Pearl Har¬
bour, es decir, en agosto de 1941, el consul general
del Japón en Singapur, después de un almuerzo bien
regado con excelentes vinos, se dirigió al explorador
australiano Rubert Wilkins y le dijo:

—Vamos a hundir la flota americana de Pearl
Harbour y luego ocuparemos Singapur por el Norte.
Os lo anticipo porque sé que sois espía aliado, aun¬
que, desde luego, nadie os creería si diéseis esta in¬
formación, y os dirían: «El cónsul estaba borracho y
no sabia lo que hablaba».

Y la doble predicción del cónsul se cumplió ínte¬
gramente.

non

Para los mujeres, la dulzura es el medio más prác¬
tico de ganar las discusiones con el hombre. (Mada¬
me de Maintenon).

o

Anuncio publicado en la sección de «Ofertas» del
«Globe and Mall» de Toronto:

«Joven inteligente, casado, de 27 años, empleado
actualmente, desea colocación con menos porvenir y
más presente».

o a o

El gran director de orquesta Sir Tomas Beecham
era hombre de genio violento, que no toleraba el me¬
nor ruido entre el público cuando dirigía.

Una vez, su auditorio decidió escarmentarle, y
cuando Beecham, tras la obertura, esperó unos mo¬
mentos, no se produjo ni un aplauso. Continuó el
concierto y en el intermedio sólo hubo silencio. Al
terminar, el maestro se volvió al público, y dijo con
solemnidad:

—Caballeros, recemos una oración.
Esta salida le congració con el público, que rom¬

pió en una ovación estruendosa.
a <i a

La mujer es mal enemigo, porque la razón no vale
en su contra y la fuerza se avergüenza ante ella. El
poder del hombre se rinde contento a su impotencia,
y su debilidad se guarece en los muros de nuestro
propio corazón. (Rabindranath Tagoré}.

a ií O

Henry Ford tuvo que permanecer una vez en un
ascensor, detenido entre dos pisos, cuarenta minu¬
tos, y después de ser rescatado, dijo:

—Por primera vez en veinte años me he tomado
un descanso a estas horas de la mañana.

El General De Gaulle refería una vez esta historia:
Dos coroneles muy amigos charlaban de la gue¬

rra. Uno preguntó al otro:
—¿Has sentido miedo alguna vez?
— Si, ya lo creo. El 14 de junio de 1945.
—¿Cómo? Pero si en esa fecha la guerra se había

acabado ya.
— Pues por eso precisamente. Ese día volví a mi

casa y me reuní con mi mujer...
o o o

El dinero no da la felicidad; el que tiene diez mi¬
llones no es más feliz que el que tiene nueve y medio.
(Noel Clarasó).

o «

Al proponerse Fleur Cowles escribir un libro ti¬
tulado «Salvador Dalí», recibió del famoso pintor
una carta en que, entre otras cosas, le advertía:

«Puede usted decir cuanto quiera de Dalí, aunque
sea para hablar bien de él».

O íí

Un extranjero, admirador de Rusiñol, fue a visi¬
tarle. Don Santiago le acompañó por Barcelona y al
llegar al Paseo de Gracia, el maestro dijo a su amigo:

—En estos palacios vive la nobleza catalana. Ob¬
serve la magnificencia de las casas y la solemnidad
de sus porteros.

—¿Y por qué llevan éstos unas patillas tan gran¬
des, que les dan ese aire imponente?— preguntó el
extranjero.

—Pues..., para diferenciarse de los señores— con¬
testó Rusiñol.

o o o

Un nuevo rico, poco avezado a la etiqueta, tenía
la costumbre de acompañar a sus visitantes hasta la
puerta cuando éstos se despedían.

—No se moleste usted— le dijo un dia un amigo.
—No es ninguna molestia; por el contrario, es pa¬

ra mí un verdadero placer...
o »

El humorista Tono viajaba en una ocasión en un
autobús de Madrid, y con las apreturas pisó sin que¬
rer a una señora, que no se avino a las excusas, pro¬
testando airada y gritando mucho.

Tono, muy tranquilo y sonriente, le replicó:
— Señora, no me levante tanto la voz, que se van

a creer que soy su marido.

Hemingway, de vuelta de uno de sus numerosos
viajes, fue interrogado por los periodistas. Al pregun¬
tarle su opinión sobre París, contestó:

«No me gusta absolutamente nada, pues no se
parece lo más mínimo a la descripción que de él he
hecho en mis libros».

P P

El amor da inteligencia a los idiotas y hace idiotas
a los inteligentes. (E. Jardiel Poncela).
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EL CICLO DE NAVIDAD

El período comprendido entre el 22 de diciembre
y el 7 de enero se caracteriza por dos aspectos prin¬
cipales: el ambiente digamos de Navidad, que tiene
muy poco de auténtico espíritu religioso, y el gasto
desmesurado. Ambas características estuvieron os¬

tensiblemente presentes en las festividades de Navi¬
dad, Año Nuevo y Reyes y en sus vísperas y días in¬
termedios. Hubo gran animación en las salas de fies¬
tas y restaurantes, sin que la lluvia significara el más
mínimo obstáculo para el general bullicio. La víspera
de Reyes, en obsequio a los niños, hizo una noche
apacible, seguida de un día también suave. La cabal¬
gata (sin caballos) de entrada de los Reyes Magos en
Palamós estuvo a la altura deseable. Es de destacar
la nutrida y desinteresada colaboración de la juven¬
tud de ambos sexos.

XI CONCURSO-EXPOSICION DE CHRISTMAS

Organizada bajo el patrocinio del Ayuntamiento
y con la colaboración de los Centros de Enseñanza,
Galerías de Arte Tramontán y Revista PROA DE PA¬
LAMÓS, estuvo abierta del 24 de diciembre al 6 de
enero en la Sala Tramontán. La participación, siem¬
pre en crescendo, se acercó a los cuatrocientos Christ¬
mas entre los cuales resaltaba una buena proporción
de trabajos apreciables por su originalidad y ejecu¬
ción, que el Jurado tuvo que ir valorando cuidadosa¬
mente para seleccionar los, a su juicio, merecedores
de premio. El resultado fue el siguiente:

Premio Extraordinario: Remigio Serra, 13 años.
Colegio La Salle.

Grupo 6-8 años: Primer premio, Jordi Iglesias,
7 años. La Salle; 2.°, Susana Ramírez, 8; 3.°, Feman¬
do Flórez, 6; 4.°, Nati Herrera, 6, Escuelas de San
Juan; accésit: Jordi Sabriá, 8, San Juan.

Grupo 9-11 años: Primer premio, Marta Diumen¬
ge, 11 años. Colegio Carmelitas; 2°, Lluís Savalls, 9,
Colegio Rovira; 3.°, Albert Sagués, 9; accésits: Ma¬
nuel Cerdá, 9, Colegio Rovira, y Manuel Ros, 10, Li¬
ceo Francés.

Grupo 12-14 años: Primer premio, Ana Romero,
14 años. Grupo Escolar Ruíz Jiménez; 2.°, Miguel Al¬
sina, 14, Colegio Rovira; 3.°, Marta Fernández, 13,
Ruíz Jiménez; accésit, Pere Fornells, 13, La Salle.

Grupo 15-17 años: Primer premio, declarado de¬
sierto; 2.", Antonio García, 16 años; 3.°, José Pérez, 17;
accésit, Purita Fomós, 15.

El acto de entrega de los premios se celebró en
la Casa municipal Villa de Palamós el domingo 16 de
enero.

XXVII CONCURSO DE «PESSEBRES»

Este ya veterano concurso, patrocinado por el
Ayuntamiento y organizado actualmente por las Aso¬
ciaciones Familiares y Juveniles, se planteó sobre la
base de dos categorías: una, para los menores de
15 años y la otra para los de 15 años cumplidos en
adelante. Se inscribieron veinte participantes en la
primera y cinco en la segunda. Para la adjudicación
de los premios se siguió este año, en sustitución del
clásico jurado calificador, un procedimiento basado
en la autovaloración, es decir, en la estimación del
mérito de cada «pessebre» hecha por su propio autor
o autores. Desconocemos pormenores acerca del fun¬
cionamiento de este sistema. En cambio, conocemos
el resultado de su aplicación, que fue el siguiente:

Grupo de menores de 15 años
Primer premio, Josep y Jordi Iglesias Mateo; 2.°,

Cuarto de Bachillerato, Colegio Carmelitas; 3.°, Ter¬
cero de Bachillerato, Colegio La Salle; 4.°, Alberto
Jubert Lorenzo; 5.°, Nuria Comas García; 6.°, Jaime
Serrano Santamaría; Accésits: Miquel Alsina i Giró,
Miguel Saló Colomer, Antonio González-Barros Bell-
solá; Josep y Ramón Santamaría Comes, Telma Roma¬
ní Girona, Jordi Estragués Companys y José Fernán¬
dez Aneas, por este orden.

Grupo de 15 años en adelante
Primer premio. Liberto Aviñó; 25, Colegio Carme¬

litas; 3.°, ex-aequo, Joaquín Corominas-Teresa Casa-
novas y Estudio Zerep.
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MONSEÑOR JUBANY

Después de ocho años al frente de nuestra dió¬
cesis (marzo 1964-enero 1972) el Obispo doctor Ju-
bany ha sido promovido a Arzobispo de Barcelona.
Le agradecemos su total dedicación y la eficaz labor
llevada a cabo durante su mandato gerundense en
los muy diversos aspectos de su ministerio, entre los
cuales queremos destacar el vigoroso empuje que
dio a las organizaciones diocesanas de ayuda al ne¬
cesitado. Acompañan al doctor Jubany, Arzobispo
de Barcelona, nuestros mejores votos para el feliz
desempeño de su alto cargo.

UN CADAVER EN LAS REDES

La barca de arrastre Joven José, con base en Pa¬
lamós, se encontró con el cadáver de un hombre
prendido en sus redes cuando el día 11 de enero es¬
taba dedicada a sus faenas de pesca en su habitual
caladero. La Autoridad de Marina procedió a los
trámites de rigor. El muerto aparentaba unos trein¬
ta años y en sus vestidos no se encontró documento
alguno. Unos días antes, la radio costera de Vilasar
había captado un mensaje de la de Marsella, que a
su vez lo había recibido de un buque en la mar, dan¬
do cuenta de que un hombre había caído al agua
unas millas al SW del Cabo San Sebastián, sin haber
podido ser recuperado. Daba las coordenadas de
longitud y latitud y rogaba que se alertase a los bar¬
cos de pesca. Es muy probable que el cadáver halla¬
do por la Joven José sea el del hombre a que se re¬
fería el mensaje, pero en el momento de escribir esta
nota todavía no ha podido establecerse la identidad
del muerto.

DOS BARES INCENDIADOS

Hacia las seis de la mañana del 14 de enero sonó
insistentemente la sirena de la fábrica Vincke y al
mismo tiempo fue avisado el servicio de bomberos.
Acudieron éstos rápidamente al Paseo Marítimo, Edi¬
ficio Alfonso II, en cuyos bajos el bar Par West es¬
taba en llamas, que ya se habían propagado al conti¬
guo bar Erika. Gracias a la pronta y eficaz actuación
de los bomberos, el incendio quedó sofocado en poco
tiempo y se evitó una posible gran catástrofe. El pri¬
mer bar quedó destruido y el segundo sufrió serios
daños. También los sufrieron los apartamentos situa¬
dos inmediatamente encima de los dos bares. No
hubo desgracias personales.

LA ESCUELA NACIONAL DE VELA

Aunque pendiente del acto oficial de inaugura¬
ción, el 26 de diciembre inició sus funciones la Es¬
cuela Nacional de Vela con un cursillo intensivo para
monitores. El lector interesado encontrará en la sec¬

ción de Deportes de este número una amplia refe¬
rencia sobre la misión y funcionamiento de la Es¬
cuela.

El ofrecimiento de locales, colaboración y servi¬
cios de almacenaje, amarre, etc., hecho meses atrás
por la Directiva del Club Náutico Costa Brava, fue
aceptado por la Federación Española de Vela aten¬
diendo a las condiciones de nuestra bahía y a aque¬
llas facilidades. Con ello, Palamós se constituye en
sede de la Escuela Nacional de Vela, lo cual supone
la sucesiva presencia entre nosotros de grupos de
una veintena de alumnos más el profesorado, una
inusitada animación de velas en la bahía a lo largo
de todo el año, la visita de altas personalidades del
mundo del deporte y una más frecuente aparición
de Palamós en la prensa, la radio y la TV.

Es un paso adelante cuyo signo no dudamos en
calificar de muy positivo para el prestigio de Pala¬
mós.

BACHES

En las cuatro esquinas donde las calles José An¬
tonio y General Mola afluyen a la calle Generalísimo
Franco, el pavimento está en pésimas condiciones,
acentuadas por un par de baches de respetable ca¬
tegoría. Siendo éste el punto de Palamós donde el
tráfico es más intenso, por ser calle y carretera, es
de esperar que esos desperfectos se repararán rápi¬
damente y no a la ligera, con el españolísimo «ya
vale», sino en forma duradera. Al mismo tiempo po¬
dría repararse también la curva de acceso al muelle
comercial que acusa un serio deterioro. En ambos
casos, nuestra petición va dirigida a Obras Públicas,
ya que se trata de carreteras del Estado.

AGUA Y VIENTO

Diciembre y enero se han hecho notar por la abun¬
dancia y frecuencia de las lluvias y por los vientos
de tramontana en los entreactos, vientos que sopla¬
ron en alguna ocasión con auténtica furia hasta mar¬
caciones de fuerza 10 o sea más de 80 kms./h., en el
anemómetro. Sin embargo, las temperaturas han sido
notablemente moderadas.
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«ROVELLONS I PINATELLS»

Agua + sol + temperaturas moderadas = «bo¬
lets». En efecto, en la segunda mitad de diciembre
y en el curso de enero ha habido setas que, natural¬
mente, se cotizaron bien en la calle Mayor, aunque
no a alturas prohibitivas si se trataba sólo de darse
el gusto de comer unos rovellons en pleno invierno.
A propósito de gusto, hemos oído más de cuatro
opinantes que coinciden en encontrar esas setas dis¬
minuidas en sabor y «aigualides», mientras otros
aseguran que no hay tal cosa y que son tan sabro¬
sas como las de octubre, apreciación que, modesta¬
mente, compartimos.

ELS PASTORETS

Esta vez fue el Grupo La Salle el que tomó a su
cargo las tradicionales representaciones de «Els Pas¬
torets», si bien no se limitaron escuetamente a lo
tradicional sino que introdujeron algo nuevo. Com¬
binaron unos «Pastorets» clásicos con canciones de
Navidad puestas en ritmos modernos, que ejecuta¬
ron en los entreactos y también en determinadas es¬
cenas, que quedaban inmovilizadas durante la can¬
ción y volvían a cobrar vida al terminar aquélla.
Acertaron en la idea, en la dosificación de las can¬
ciones y en su colocación. Y pusieron trabajo y en¬
tusiasmo en su empresa. El resultado fue que en las
tres representaciones, días 26 de diciembre y 1 y 2
de enero, registraron tres llenos a rebosar y cose¬
charon muchos aplausos.

SOBRE AGUAS RESIDUALES

El BOE del 21 de enero publica una Resolución
de la Dirección General de Obras Hidráulicas anun¬

ciando concurso de proyecto y ejecución de las ins¬
talaciones de bombeo e impulsión y de estación de¬
puradora de aguas residuales de Palamós.

LIBRO AZUL DE LA COSTA BRAVA

La Comimidad Turística de la Costa Brava está
realizando estudios previos con miras a un proyecto
de confeccionar un Libro Azul o compilación de da¬
tos, realizaciones, proyectos e ideas sobre lo que ha
sido, es y puede ser la Costa Brava.

CARRETERAS

Dentro de la Fase I del Plan de Accesos a la Cos¬
ta Brava, figuran dos obras de importancia capital
para este sector de costa. Una es el ensanche y mejo¬
ra de la C-255, Gerona-Palamós por La Bisbal, puntos

kilométricos 0.000-44600, presupuesto 97 millones.
Obra a terminar en 1973. Se trabaja para dejar listas
para el próximo verano las variantes de Flassá y To¬
rrent. La otra es la mejora del tramo Vidreras-Sant
Feliu de Guíxols, p.k. 15 al 39 de la C-253, Santa Co¬
loma de Farnés-Palamós. Se terminará en 1973.

En la Fase II de Accesos a la Costa Brava, se halla
comprendida, entre otras, una segunda carretera Pa-
lamós-Sant Feliu de Guíxols, más al interior que la
actual y con carácter de rápida, de cuatro carriles
y cruces a diferente nivel con las 250-255-661-662. Pre¬
supuesto 145 millones. Contribuyen la Diputación, el
Consorcio de la C. B. y los Ayuntamientos afectados.

AFORO DE LA COSTA BRAVA

La Comunidad Turística de la Costa Brava ha
dado a conocer datos interesantes sobre la capacidad
turística de nuestra zona. Entresacamos los siguien¬
tes: Hoteles, 332; pensiones, 110; hostales, 269; cam¬

pings, 85; apartamentos, 18.000. Total de plazas, unas
167.000. Hay además 266 restaurantes, 107 cafeterías
y 262 bares.

Como resultado de una encuesta, que fue contes¬
tada por todos los alcaldes, se estima que el total de
turistas durante 1971 fue del orden de 2.557.000 apro¬
ximadamente. Los subrayados son nuestros y quieren
dejar claro el carácter no estadístico de esa cifra,
algunos de cuyos sumandos (apartamentos, habita¬
ciones en casas particulares, pisos) no pueden ser
más que apreciaciones.

EL PLAN DE ORDENACION DE LA PROVINCIA

Está patrocinado por la Diputación. Los estudios
pertinentes están a cargo de Doxiades Ibérica que ha
presentado ya su segundo informe. Una vez revisado
y aprobado, servirá de base, junto con el primero,
para la confección del anteproyecto del Plan.

La Familia Donjó da las más expresivas gracias a la
población de Palamós por el sentido testimonio de condo¬
lencia recibido en el doloroso trance de la pérdida de su
hijo JUAN DONJÓ ROVIRA.

Ante la imposibilidad de dirigirse a cada uno en
particular, la familia quiere hacer llegar a todos, desde
estas columnas, la expresión de su profundo agrade¬
cimiento y aprecio.
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Més voluntat de renovació
i de servei

Banca Catalana integra a la seva organització
el Banc d'Expansió Comercial

Com a conseqüència de la fusió d'aquestes dues entitats, Banca Catalana
ha incorporat a la seva xarxa de sucursals les oficines següents:
ARENYS DE MAR: SANT ADRIÀ DE BESÒS:

Rambla del Bisbe Pol, 94 Av. Grab Primo de Rivera, 5
CAPELLADES: SANT CELONI:

Av. Generalísimo, 71 José Antonio, 168
FIGUERES: SANT SADURNÍ D'ANOIA:

Rambla de Sara Jordà, 16 Raval de Calvo Sotelo, 31

GRANOLLERS: VILAFRANCA DEL PENEDÈS:
Plaça Maluquer i Salvador, 28 Rambla de Nostra Senyora, 6

Banca Catalana el 1972:

Barcelona - Arenys de Mar - Capellades - Balaguer - Banyoles - Bellpuig - Figueres
Granollers - Girona - Lleida - El Masnou - Mollerusa - Olot - Palamós - Peníscola
Premià de Mar - Reus - Sant Adrià de Besòs - Sant Celoni - Sant Sadurní d'Anoia

Tarragona - Tàrrega - Tortosa - Valls - Vilafranca del Penedès

BANCAlCAIALANA
Voluntat de renovació i de servei

Aprovat Banc d'Espanya n.° 8583]1
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W Movimiento portuario de Paiamós en Noviembre y Diciembre 1971

Noviembre

Jueves, 9. — Costerito español «Estrelíita» para
embarcar unas partidas de carga diversa para Palma;
por la tarde y tras finalizada la descarga, salió des¬
pachado para las Baleares con la carga general em¬
barcada.

Viernes, 12. — De San Carlos con cargamento de
sal la motonave española «Tiruca». Finalizada la des¬
carga al siguiente día, sábado 14, salió despachado
para el puerto barcelonés en lastre.

Sábado, 13. — Entró para tomar varias partidas
de carga diversa destinadas a Baleares la motonave
«Litri»-, finalizada la operación por la tarde salió
despachado para Mallorca.

Sábado, 20. — Con unas partidas de balas de pas¬
ta de papel embarcadas en puertos nórdicos entró
la motonave alemana «Germania». Ya de noche y
finalizada la descarga, dicho buque salió en tránsito
para otros puertos mediterráneos.

Domingo, 21. — Con cargamento de abonos la mo¬
tonave «Iciar de Chacartegui», terminado lo cual, el
martes día 23 salió en lastre para el puerto barce¬
lonés.

Martes, 23. — Con cargamento de madera norte-
europea la motonave holandesa «Unden». Finalizada
la operación dos días después prosiguió viaje a Va¬
lencia.

Entró también el día 23 la motonave española
«Litri» que arribó para recoger nuevas partidas para
Mallorca, saliendo una vez finalizada la operación
para el puerto balear.

Entraron pues en total la triste cifra de 7 buques
según nuestras anotaciones, y decimos con razón tris¬
te, por tan discreta que no parece normal ya que no
estábamos acostumbrados a ella; confiemos que sea
ésta una novedad pasajera y que se restablezca la
mayor animación a que estamos acostumbrados o
lo estábamos tiempo atrás. Y volviendo a las entra¬
das señaladas, diremos que cinco de ellas son de bu¬
ques costeritos de pabellón español, otra correspon¬
de a barco de bandera alemana y otra a buque ho¬
landés.

Ultimamente leemos en nuestra revista algunas
alusiones sobre las necesidades que interesan a nues¬
tro puerto, las cuales dentro de nuestra sección ma¬
rinera no podemos seguir silenciando. En efecto, y
a pesar de que el tráfico portuario corchero que fue
hasta hace unos pocos años su verdadera y palpitan¬
te vida, ha quedado actualmente relegado casi al ol¬
vido. No ignoramos que algunos barcos que vendrían
no lo hacen por escasez de mercancía y escasos me¬

dios de manipulación portuaria, deficientes atraques,
calados, y sobre todo, a nuestro juicio, por ser más
simple el envío por camión a otro puerto o bien, en
el caso de llegadas, son los camiones los que traen
las mercancías, aunque no lo veamos ni nos entere¬
mos. Creemos pues un deber aludir en esta sección
marinera a una mejora y ampliación del puerto. Lo
que alguien decía en uno de los últimos números de
PROA sobre una prolongación de 100 metros de la
actual línea de atraque que corre paralela a la playa
y creación de un transversal en la punta, dándole así
la forma de «L», sospechamos sería un plan muy bien
concebido y acertado, pues cargamentos con los que
ni soñamos y que siguen otras vías más importantes
y capaces, podrían venir sin reparo a nuestro puer¬
to, contiguo a sus centros de destino industrial. Y
más ahora que se está hablando del polígono indus¬
trial de Celrá del que cabe esperar alguna relación
al quedar nuestros puertos pegados a su demarca¬
ción e influencia como se ha venido demostrando.
Convendría pues que se tomara ello con gran inte¬
rés, lo que no dudamos ya estará en consideración y
estima por parte de los más relacionados. A nosotros
nos mueve a ello el cometido de estos artículos men¬

suales marineros, pues pecaríamos de negligencia si
lo silenciáramos. Por otra parte, y volviendo al as¬
pecto general portuario, la mayor amplitud de mue¬
lle, mejores calados, etc., permitiría sin temor algu¬
no el atraque de los posibles grandes « liners» de tu¬
rismo, pues vemos con disgusto, que los pocos reci¬
bidos, han debido quedar fondeados seguros, pero
sin las facilidades que el atraque en el muelle les
brindaría. Y en cuanto a los cargueros, sin duda al¬
guna las condiciones serían perfectas pues las grúas
y sus amplias zonas de atraque facilitarían toda clase
de operaciones de carga y descarga. Así sea un día
no lejano, pero mejorando lo actual. Es indispen¬
sable.

Diciembre

Domingo, 5. — En régimen de servicio de vigi¬
lancia entró el patrullero de la Armada «EO» proce¬
dente de los sectores encomendados a su vigilancia.
El martes día 7 salió nuevamente a la mar para pro¬
seguir su servicio de patrulla.

Viernes, 10. — Con una partida de pasta de papel
entró la motonave danesa «Argonaut» que invirtió la
jornada para descargar las partidas destinadas a
nuestro puerto saliendo por la noche hacia Leixoes.

Durante la misma jornada fondeó un buque de
arribada, de nacionalidad turca, cuyo nombre igno¬
ramos pues quedó fondeado muy lejos y no pudimos
distinguirlo; el limes 13 salió nuevamente de su fon-
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deadero para proseguir su viaje a los puertos del
Golfo de León al moderar el viento de tramontana
causa de su arribada fozosa.

Viernes, 17. — La motonave tanque «Don José»
entró también de arribada y para recibir órdenes,
tras las cuales prosiguió su viaje a Malta el miérco¬
les día 22; este buque atracó en el paramento Sur.

Sábado, 18. — Otro dinamarqués denominado
«Kleven» entró con unas partidas de madera escan¬
dinava y salió el día 21 en tránsito para Barcelona
después de finalizada la descarga.

Domingo, 19. — Procedente de Valencia con una
partida de pasta de papel el también danés «Diana
Wonsield» que salió al día siguiente una vez finali¬
zada la descarga, vía Marsella.

Lunes, 20. — De Pasajes con unas partidas de pas¬
ta de papel, el liberiano «Arta» que prosiguió luego
viaje a Valencia donde debía cargar para Salónica.

Martes, 21. — Otro danés, el «Elin's» trajo nuevas
partidas de madera escandinava continuando viaje
el 22 a los puertos levantinos en tránsito. Este bu¬
que, de reciente construcción, contaba sólo algo más
de un mes de servicio, según dicen.

Lunes, 20. — Entró también con cargamento de
sal, el «Iciar de Chacartegui» que salió al siguiente
día después de finalizada la descarga que trajo de
Torrevieja, regresando al puerto de origen.

Jueves, 23. — Con unas importantes partidas de
pasta de papel americana el español de la Trasatlán¬
tica «Camino», que prosiguió viaje a Nápoles después
de finalizada la descarga el día 24.

Miércoles, 29. — Con cargamento de sal, el cos¬
tero «Codesal» procedente de Torrevieja saliendo por
la noche en lastre para Valencia.

Entraron por tanto ocho buques que efectuaron
operación portuaria, de los que tres fueron de pa¬
bellón español, cuatro de nacionalidad dinamarque¬
sa, y uno liberiano. De arribada fondearon los dos
buques reseñados y el patrullero de la Armada «EO»
que permaneció en puerto del 5 al 7 durante su servi¬
cio de patrulla por nuestro litoral.

RESUMEN ANUAL

Durante el año 1971 registramos la entrada de
94 buques de los que 72 son de pabellón español, 10
dinamarqueses, 1 finlandés, 3 holandeses, 1 sovié¬
tico, 1 inglés, 3 alemanes, 1 polaco y 2 liberianos. De
la Armada contamos 6 y de arribada anotamos como
una docena.

El resumen de mercancías durante el año suma

8 arribos de sal, 13 de madera, 3 de algarrobas, 3 de
abonos y 6 de pasta de papel.

Marinero

FLEXEL-ICI
Imperial Chemical Industries, Ltd.

FLEXEL·ICI les ofrece la oportunidad de poseer una calefacción moderna y a fono con las
técnicas más avanzadas:

— No necesita calderas, radiadores, elementos radiantes ni conducciones de aire forzado
— No necesita lugares adecuados poro almacenar combustible.
— No ocupo ni un centímetro cuadrado de la superficie de las habitaciones.
— No forma depósitos de polvo carbónico ni seca el aire.
— La única que calienta más los piés que el resto del cuerpo.
— Una misma habitación puede estar calentada a diferente intensidad.
— GARANTIA TOTAL DURANTE 15 AÑOS.
— Ningún gasto de entretenimiento ni conservación.
— Una vivienda de 100 m.^ gasta o la semana 250 Ptas. Más barato que las calefacciones

actuales de electricidad, propano, petróleo, etc.
— Funciona con termostato. Cada habitación puede tener una intensidad diferente.

TODAS ESTAS Y MUCHAS MÁS SON LAS VENTAJAS DE ESTA SORPRENDENTE CALEFACCIÓN

Para más amplia información, dirigirse a:

vallvehí - Servicio Técnico • Jaulera, 3 - Tel. 4 • SANTA CRiSTiNA DE ARO
quien les visitará sin ningún compromiso.
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El tiempo en Noviembre
y Diciembre de 1971

NOVIEMBRE

Comienza noviembre con barómetro alto ya que
hasta el día 5 presenta marcaciones barométricas del
orden de los 770 a los 775 milibares. En este período,
el tiempo se muestra bonancible, efecto muy natural
al hallamos sumergidos en el anticiclón de las Azo¬
res que mantiene la atmósfera quieta y estancada,
hasta que el viernes día 5, el barómetro comienza a

bajar, como lo muestra la marcación de 767 y sigue
descendiendo hasta los 756 que son las anotaciones
de los días 6 y 7, descargando unos chubasquillos an¬
tes de la madmgada del 6 para proseguir las lloviz¬
nas hasta el amanecer del 7 con mejora en el curso
de dicho día a pesar de seguir el cielo medio amena¬
zador. No obstante, sigue bajando la presión y llue¬
ve al anochecer del lunes día 8 y sigue empeorando
el martes día 9 con lluvias y lloviznas hasta el me¬
diodía, mejorando en este aspecto por la tarde, pero
con la recalada del viento fuerte del Norte que hace
descender el termómetro hasta O grados y a 749 el
barómetro. Presumimos que ello se debió a la bo¬
rrasca mediterránea que nos influenció declarada¬
mente el día 10, pues nos trajo lluvias y chubascos,
aunque el barómetro subiera hasta los 761 el día 12
y a 764 el 13, continuando la presencia de los vientos
del Norte, llegando así el final de este declive me^

teorológico, ya que después de ir abonanzando, que¬
da iniciada la franca recuperación y desde el 15 vol¬
vimos a disfratar de tiempo bonancible y soleado
con suaves ventolinas del N y barómetros altos en
los 770. Nos hallamos sumergidos en el centro anti¬
ciclónico, que se extiende desde Azores hasta la Euro¬
pa Central, cubriendo en consecuencia la Península
Ibérica, y así sigue el tiempo con vientos más o me¬
nos frescos del Norte. Hacia el 26 pugna por inva¬
dirnos de nuevo el anticiclón de Azores rechazando

hacia el Mediterráneo central a la borrasca medite¬

rránea, dominante durante las últimas jomadas con
insistencia de un Norte más o menos variable pero
frío, especialmente el día 26, para volver a suavizarse
en los siguientes días al penetrar la cuña anticicló¬
nica en nuestros feudos. Y así llegamos a fines de
mes, que salvo nuevas y ligeras precipitaciones du¬
rante la noche y madmgada del 30 vuelve el tiempo
a bonancible, aunque con cielo variable.

DICIEMBRE, variable
con tendencia bonancible

Hasta el día 10 observamos un tiempo variable
e influenciado por una pequeña borrasca que desde
la Península se desplaza hacia Túnez, disminuyendo
sus efectos en la Península confome va alejándose
hacia el E., por lo que el tiempo va abonanzando,
dominando las ventolinas especialmente del Este.
Sobre el 20, de nuevo caemos bajo la influencia del
anticiclón mediterráneo que nos brinda otra vez el
buen tiempo con bonanza general y que se opone a
la recalada de los vientos de origen polar, por lo
que domina una situación de tiempo primaveral o
bonancible que dura hasta fines de mes, brillando ge¬
neralmente el sol que imprime un tiempo apacible
y sin malicias invernales. Las precipitaciones en di¬
ciembre fueron bastante discretas, mejor diríamos
discretísimas, pues los días 14, 24 y 25 fueron los
más lluviosos. La presión barométrica más elevada
vemos fue la de 777 durante el día 15, en que reina¬
ron vientos templados y húmedos, aunque el baró¬
metro permaneció por encima de los 770 hasta allá
el 22. La presión más baja que observamos es la de
759 el día 4 coincidiendo con el paso de la borrasca
hacia el Mediterráneo central.

Resumiendo, el tiempo en diciembre ha sido de
poca trascendencia según observamos, ya que no ve¬
mos ninguna alteración demasiado importante como
para destacarla, no siendo la presencia de algún vien¬
to de componente Norte que rebaja algo las tempe¬
raturas entre el 10 y el 12 y que vuelven a suavizarse
seguidamente, confirmando la bonanza bastante
efectiva del mes que imprime una suavidad invernal
en esta etapa de comienzos de invierno.

Cirrus

MARIA DE CADAQUÉS
BODEGA

Teléfono 31 40 09 PALAMÓS
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Noticias dei mundo
dei cine

UNA HISTORIA QUE PUDO SER REAL. - Ca¬
ñones para Córdoba, realizada en technicolor v tech-
niscope, es una película cuya acción transcurre en
la turbulenta frontera mejicana de principios de si¬
glo. George Peppard, Giovanni Ralli, Raf Vallone y
otros importantes actores componen el reparto es¬
telar.

En el centro del asunto tenemos al famoso gene¬
ral John J. Pershing, al mando de una fuerza inva¬
sora que llega a Méjico con hombres, cañones y ar¬
mas de todos los calibres. Pero el general no había
previsto el patriotismo y la audacia de unos hom¬
bres que defendían el país contra el invasor. Y un
buen día se encontró con que el tren donde estaban
los cañones había sido robado. Al joven oficial, in¬
terpretado por George Peppard, le correspondió la
difícil misión de rescatar los cañones robados por
los hombres de Córdoba (Raf Vallone).

Así empieza la acción de esta apasionante histo¬
ria en la que juegan el valor, la audacia, el heroísmo
y la abnegación. El realismo de la acción es un fac¬
tor dominante, y no cabe duda de que los hechos na¬
rrados podían estar basados en los históricos acon¬
tecimientos que jalonaron el despertar de la Amé¬
rica latina. Este carácter de autenticidad ha sido
brillantemente subrayado por el realizador Paul Wen-
kos, uno de los grandes del cine de acción.

UN PUEBLO QUE NO ESTA EN EL MAPA - La
población de Kirray será inútil buscarla en los ma¬

pas, pero no porque carezca de identidad geográfica
es menos real. Kirray es un pueblo cuya existencia
fue muy brepe; apenas unas semanas. Pero Kirray
permanecerá por largo tiempo en la memoria de los
aficionados al cine como el pueblo donde Charles
Shaughnessy, Rosie Ryan y el Mayor Doryan amaron
y sufrieron. Personajes asimismo sin concreción en
los registros civiles, vivirán sin embargo en la ima¬
ginación de las gentes gracias a la magia del cine.
Un gran director, David Lean, que con «Doctor Zhi-
vago» aportó a la historia del séptimo arte una de
sus obras maestras, es el realizador de La hija de
Ryan, una historia de amor situada en la Irlanda de
1916, en un pueblo de la costa atlántica barrido por
los vientos y la lluvia y sacudido por la subversión.
En este pueblo, en Kirray, transcurre una de las más
bellas y emotivas historias de amor jamás llevadas
al cine. Son intérpretes de La hija de Ryan Robert
Mitchum, Sarah Miles, Christopher Jones, Trevor Ho¬
ward, John Mills y Leo McKem. Esta sensacional

película, que ha obtenido dos «Oscar» 1970 de Holly¬
wood, rodada en Super-Panavisión 70 mm., en me-
trocolor y sonido estereofónico total, será presenta¬
da próximamente en toda España.

PEPE CALVO Y SU PREMIO NACIONAL DE IN¬
TERPRETACION. — El veterano y magnífico actor
Pepe Calvo, ha sido galardonado con el Premio Na¬
cional de Interpretación precisamente por su meri-
tísima labor en la película El gran crucero, dirigida
con gran pericia por José G. Maesso. El gran crucero,
cinta en Technicolor y Techniscope, será distribuida
en España por una conocida firma norteamericana.
Junto a Pepe Calvo actúan también el galán argenti¬
no Carlos Estrada y la bella actriz española Teresa
Gimpera. La película ha sido calificada de sorpren¬
dente, amena, interesante y aleccionadora, califica¬
ciones con las que, totalmente, estamos de acuerdo.

«¡TRANQUILO, FREDDY! ¡NO HAGAS LOCU¬
RAS!». — Ustedes ya saben que las películas de agen¬
tes secretos están pensadas como cine de evasión:
su objetivo consiste en transportar al público a un
mundo de fantasía y aventuras, aderezado con to¬
ques de ciencia-ficción y abundante representación
femenina a escala «sexy».

Pero esta película es cosa diferente, aunque tran¬
site también por la fantástica aventura y en com¬
pañía de chicas escalofriantes. Su título ¡Tranquilo,
Freddy!... ¡No hagas locuras!, ya se sale de la téc¬
nica que nos suele dar idea de un « super-man » y
salta de lo serio a la sonrisa. Pero frente a la panta¬
lla, la sonrisa se dispara y estalla en sonora carca¬
jada porque la aventura nos conduce hasta el fre¬
nesí del humorismo. Ese Freddy a que se alude ha¬
bría desesperado al concienzudo James Bond, como
lo hace con ese Smith que es un virtuoso del contra¬
espionaje. Freddy es un gran tipo: hombre normal,
tranquilo, despreocupado. Y que no puede dejar de
serlo aunque le hayan metido a la fuerza en el peli¬
groso mundo de los agentes secretos. Pero el hom¬
bre tiene una vitalidad sorprendente y se enfrenta
con las situaciones de mayor tortura nerviosa —in¬
cluida la acción «combinada» de las esculturales mu¬

jeres nórdicas— con una calma incomprensible. Y
es el héroe, claro; el favorito de la aventura y de la
fortuna cuando toca el reparto del clan femenino
en el que logra una diana que para sí quisieran los
más expertos en puntería.

Pese a la recomendación, Freddy hace locuras.
¿Cómo no hacerlas en esta zarabanda de peligros or¬
ganizados por una entidad con patente de mafia si¬
ciliana? ¿Y cómo escapar de ellos cuando allí están,
prometedoras, las atrayentes chicas de choque? Cine
fantástico y de humor Nordisk, nuevo en esta plaza,
realizado por Erik Balling en eastmancolor, e inter¬
pretado por Morten Grunwald, un cómico insólito,
en «competencia» con las más bellas «starlets» de
Escandinavia. Casi nada, señores.

J. G. G.
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Vela

Palamós sede de la Escuela
Nacional de Vela

Antes del 36 la vela ligera estuvo representada en
España casi exclusivamente por las clases «Hispà¬
nia», «Monotipo» y dinghies, con un muy limitado
número de unidades en cada una de ellas. En aquel
entonces la vela era un deporte de mini-minorjas.

Desde que, hacia 1942, aparecieron en España los
primeros «Snipe», la vela ligera ha experimentado
un auge casi comparable al que ha tenido en los de¬
más países de Europa, fomentado por la aparición
de numerosos nuevos tipos de pequeños veleros cada
vez más técnicamente estudiados. El casco de polies¬
ter/fibra de vidrio ha contribuido poderosamente al
desarrollo de la vela ligera.

Este movimiento de extensión y popularización
está siendo aprovechado y encauzado por la Federa¬
ción Española de Vela, en cuya Presidencia se en¬
cuentra hoy un hombre, Miguel Company, cuya ple¬
na dedicación y entusiasmo están imprimiendo al
deporte de la vela en España un empuje nuevo y una
vibrante actividad.

Es de puro sentido común que para tener bue¬
nos regatistas hay que formarlos y que no se forman
en cuatro días. Hay que hacerlo con método, con
esfuerzo y con perseverancia. No hay otro camino.
La alegre improvisación española —ahora y aquí nos
referimos solamente al deporte— ha sido funesta,
deplorable y finalmente parece que aleccionadora.
En consecuencia, crear el instrumento adecuado pa¬
ra «hacer» expertos regatistas es ima exigencia que
se impone por la lógica más irrebatible. Ese instru¬
mento es, por definición, la escuela. La creación de
una Escuela Nacional de Vela ha sido pues el primer
paso que debía dar y ha dado la FEV. Es la base in¬
dispensable si queremos llegar a ser alguien en este
deporte.

Tras minucioso y detenido estudio, la FEV desig¬
nó a Palamós como sede de la ENV atendiendo a

las condiciones de la bahía, vientos, clima y demás

circunstancias entre las que cuentan, sin duda, los
servicios, locales e instalaciones del CNCB que su

presidente, señor Valldeperas, puso a disposición de
la ENV.

Como ya anunciamos en nuestro número de sep¬
tiembre 1971, un amplio piso de la Carretera del
Faro, debidamente acondicionado, es la residencia
de los profesores y alumnos. Tiene capacidad para
los veinte alumnos y cuatro profesores de que cons¬
tará normalmente cada cursillo.

A partir de primeros de diciembre la FEV fue
mandando a Palamós las embarcaciones para las
prácticas y entrenamientos. Son, por ahora, 3 « So¬
ling», 7 «470», 2 «420», 2 «Vaurien», 1 «Flying Dutch¬
man», 2 «Finns», 2 «Caravelle», 6 «Moth» y 10 «Op¬
timist» más dos botes neumáticos con motor fuera
borda para instrucción, vigilancia y salvamento. En
total 37 unidades que se hallan depositadas en el
recinto del CNCB.

El 26 de diciembre se inauguró de facto la Es¬
cuela Nacional de Vela con un cursillo intensivo para
treinta y dos monitores regionales que se convier¬
ten, si aprueban, en monitores nacionales. Procedían
de muy diversos puntos de España, incluso de Cana¬
rias. El cursillo terminó el 4 de enero. Las clases, dia¬
rias, incluyendo festivos, consistían en: gimnasia,
aparejado de las embarcaciones y prácticas de mar
de 10 a 15'30'. Por cierto, que aquellos días se distin¬
guieron por una gran inestabilidad atmosférica. En
alguna ocasión soplaron vientos de fuerza 6 y 7 que
originaron algún vuelco y hubo días fríos y lluviosos.
Eran cinco horas de navegación en condiciones de
esas que templan el carácter de un regatista. Las tar¬
des se dedicaban a comentarios críticos sobre las
actuaciones individuales en las prácticas, y a clase
de teórica con proyección de películas.

Es director de la Escuela don Francisco Ontive-
ros y profesores los señores Maes y Bandolosky, quie¬
nes contaron con la colaboración del secretario téc¬
nico de la Federación, señor Baiget y la de los se¬
ñores Pena Cardenal, presidente del Comité de Re¬
glamentos y Andersen, quienes pronunciaron sendas
conferencias sobre temas de su especialidad. Se re¬
mató el cursillo con la proyección de una película
sobre primeros auxilios, presentada y comentada por
el doctor Maimí y seguida de su explicación de la téc¬
nica boca-boca y prácticas con maniquíes en las que
participaron todos los monitores.

El siguiente cursillo está programado para fines de
enero y a él seguirán otros, tanto de enseñanza superior
como de iniciación. Para ésta, ya más de un colegio de
Barcelona tiene pedido turno para la matricuiación de
grupos de sus alumnos.
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La misión de la Escuela Nacional de Vela es ini¬
ciar, formar y perfeccionar regatistas y preparar es¬
pecialmente cada equipo que haya de participar en
determinada prueba. Es una tarea enorme en volu¬
men e intensidad, que requerirá mucha organización,
un gran esfuerzo colectivo y —así está previsto— el
funcionamiento prácticamente continuo de la Escue¬
la a lo largo del año.

Foto Crosa

De entre sus promociones irán destacando los me¬
jor dotados, que con el tiempo integrarán los equi¬
pos para las grandes competiciones internacionales
en cuyas tablas de clasificación se van perfilando, año
tras año, los olimpiables.

B.

Calendario de Regafas-1972 del CNCB
Siguiendo la norma que se tiene fijada, el CNCB

dedica también este año, especial atención al fomen¬
to del deporte de la vela. Por la Federación le han
sido otorgados dos campeonatos de España, lo cual
supone ya un esfuerzo considerable, y además orga¬
niza otras tres regatas inter-clubs. Su calendario para
1972 comprende las siguientes pruebas:

30 abril - 6 mayo: Campeonato de España de Flying
Dutchman.

7-9 julio: Campeonato de España de Vaurien.
16-17 julio: Premio CNCB - VII Trofeo Monés. Re¬

gata open».

13 agosto: Regata de Optimist. Puntuable para el
Trofeo Costa Brava organizado por la Federación
Catalana de Vela.

19-20 agosto: II Trofeo Domènech y Soler-Cabot,
clase 470. Puntuable para el Trofeo Costa Brava or¬
ganizado por la FCV.

Moionáutica

Dos son las pruebas de motonáutica que el CNCB
tiene previstas para el próximo verano:

11 junio: Prueba al triángulo de lanchas tipos ET,
SD, SE y ON.

1-2 julio: Prueba «Offshore» al triángulo. (Pen¬
diente de confirmación).

Dos palabras sobre las competiciones «offshore».
Como este nombre indica —nombre adoptado inter-
nacionalmente— se corren las pruebas lejos de la
costa, por lo menos en parte del recorrido; «mar
adentro» como diría uno del interior. Es indispensa¬
ble que el recorrido haga necesaria la navegación por
instrumentos y cálculo. Puede ser una travesía, una
ida a una baliza o puerto y regreso o vueltas a un
triángulo uno de cuyos vértices, por lo menos, no
sea visible desde el vértice precedente. Los recorri¬
dos suelen ser largos, no siendo infrecuente que lle¬
guen e incluso sobrepasen las 200 millas. De hecho.
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es la motonáutica aplicada a la navegación instru¬
mental en largas distancias y bajo el principio de
«gana el que cruza primero la línea de llegada». No
hay «ratings» ni compensaciones ni «handicaps».

La modalidad de motonáutica offshore es relati¬
vamente reciente. Empezó a perfilarse en USA alre¬
dedor de 1955 y ha ido evolucionando hacia cauces
mejor reglamentados que han respetado, por ahora,
la regla antedicha. Se comprende por esto y por las
largas distancias a recorrer, que se exigieran moto¬
res potentes y embarcaciones de diseño muy bien es¬
tudiado para alcanzar y, sobre todo, mantener gran¬
des velocidades durante mucho tiempo, con índices
de estabilidad y seguridad lo más altos posible in¬
cluso en las más duras condiciones de navegación.

Hay dos categorías: la OP que incluye las embar¬
caciones sin cabina y la C que agrupa las con cabina.
En ambas categorías las esloras mínima y máxima
son 6,10 m. (20 pies) y 13,71 m. (45 pies) respectiva¬
mente. En una y otra categoría hay dos secciones,
I y II según cubicaje del motor, con distinción entre
los de gasolina y los de gasoil.

En España podemos decir que sólo nos hemos
estrenado en las competiciones de motonáutica off¬
shore que en USA y varios países europeos vienen
practicándose de algunos años a esta parte y en las
que no sólo compiten los pilotos y navegantes sino
los más famosos arquitectos navales y constructores
de motores marinos, embarcados en el empeño de
construir embarcaciones cada vez más rápidas y más
adecuadas para estas duras pruebas.

El Rally de
Montecarlo -1972

Queremos dejar constancia de la participación gerun¬
dense y palamosense en esta gran prueba internacional,
famosa por la dureza de su recorrido y por la presencia en
ella de ases mundiales de esta clase de competiciones. La
provincia de Gerona participó con tres equipos formados
por: Enrique Garriga—Valentin Alonso; Alfonso Plana—
Julio Sánchez—José Planas, y Salvador Servia—Agustín
Boix, los dos últimos de Pals y Palamós, respectivamente.
Los tres equipos corrieron con sendos Seat-1430 que pro¬
porcionó Automóviles y Suministros.

La etapa de concentración (Almeria - Montecarlo,
3,400 km. al promedio de 50 kmh. en el recorrido español
y 60 kmh. en el francés), la cubrió el equipo Boix—Servia
con cero puntos de paralización. En la segunda prueba
(recorrido de montaña Mónaco-Chambery-Mónaco) nues¬
tros amigos quedaron clavados en la nieve en el paso de
un puerto y no pudieron continuar. Quedaron, por tanto,
excluidos de la tercera prueba (Mónaco-Mónaco, por la
Corniche).

Serviá y Boix forman equipo desde hace bastante
tiempo y han corrido ya en varios rallies. Esta vez se
trataba de un primer intento fuera de España que podría¬
mos calificar de exploratorio. Hay que destacar su parte
de aventura por desconocimiento del recorrido alpino y
una indiscutible carga de deportividad al competir con

grandes corredores respaldados por un imponente aparato
de servicios auxiliares.

De momento, es una valiosa experiencia que sin duda
les será útil en futuras actuaciones.

BUTANO CASTILLO
AGENCIA DISTRIBUIDORA N.° 1212

ELECTRODOMÉSTICOS

Calle Ancha, 10 r» . » . Avda. Victoria, 34
Teléf. 3149 34 PALAMÜS Teléfono 31 48 55

CODStlDttiODeS

Ï

Reparaciones
de
AlbaRlletla

Construcciones JOCO
JOSÉ C O RI S

Calle Riera, 28 - Tels 31 5017
31 50 29

S. Juan de Palamós

IMPRENTA GRASSOr
Tel. 314524.PALAMÓS
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La vida en Palamós

Registro Civil
Movimiento demográfico de Palamós durante

el mes de Diciembre de 1971.

Nacimientos

Día 2: Mònica Donaire Romero. Dia 8: Jorge Albiol
Pérez. Dia 10; Jorge Llauradó Ros. Dia 14: Florencia
Fornós Llambrich. Dia 16: Cristina Ramirez Alcalá.
Día 22: Ana Heras Xarnach. Dia 24: Maria Dolores
Martínez Hernández. Dia 26: Jorge Doporto Cano.
Dia 31: David Domènech Cubó.

Matrimonios

Dia 1: Miguel Fiol Bofill con Maria Merced Ayxarch
Pallarès. Dia 7: José Roigé Aldeguer con Joaquina Bell
Valls. Dia 15: José Trujillos Comino con Maria del
Carmen OI vera Segura. Dia 18: José Antonio González
Gómez con Montserrat Sarret Cumi. Dia 18: Francisco
Pujol Llambrich con Maria del Carmen Marto Buena¬
ventura Dia 24: Miguel Pérez Navarro con Antonia
Bravo Fernández.

Defunciones

Dia 2: Manuel Johué Batllori, 84 años. Dia 9:
Victoriano Salomó Sánchez, 49. Dia 11: José Garreta
Bidet, 41. Dia 13: Matilde Company Llopis, 77. Dia 14:
Agustín Serrat Coll, 70; José Figueras Vilallonga, 90;
Francisco Tetas Massana, 75. Dia 18: Esperanza Sagaró
Coloma, 67. Dia 20: Cinta Margalef Aguiló, 78. Dia 21:
Ana Bachs Fàbregas, 82. Dia 22: Andrés Mauri Regin-
cós, 58; Josefa Casademont Amaliach, 90. Dia 25: Maria
Barnés Costart, 85; Ana Jordi Mora, 71 Dia 28: Juan
Donjó Rovira, 16. Dia 29: Ramón Figueras Brull, 67.

Resumen demográfico del año 1971
Nacimientos;

Matrimonios:

Varones: 94
(En 1970: 94

61 (En 1970; 62)

Hembras: 80
83

Total: 174
177)

funciones: V H Total °/o
De menos de 1 año — — — —

De 1 a 30 años 5 — 5 4,5
De 31 a 40 » — — — —

De 41 a 50 » 8 2 10 9,1
De 51 a 60 » 10 3 13 11,8
De 61 a 70 » 12 5 17 15,5
De 71 a 80 » 14 16 30 27,3
De 81 a 90 » 12 20 32 29,1
Más de 90 » 2 1 3 2,7

63 47 110 100,-
(En 1970: 42 47 89)

Nacimientos: El mes más prolífico es julio, con 21 naci¬
dos. En segundo lugar va mayo con 19 y
terceros son enero y agosto con 18 cada
uno. Los meses más bajos son junio y di¬
ciembre con 9 cada uno

Matrimonios: El predilecto de las parejas es septiembre,
que registra 10 bodas. Octubre y noviem¬
bre, 8 cada uno. Mayo, 6. Marzo sólo se
apuntó una boda.

Defunciones: Diciembre, 16 fallecidos;enero, 15;junio, 13.
El de mortalidad más baja es mayo, con 4.

Movimiento demográfico de Palamós durante
el mes de Enero de 1972.

Nacimientos

Dia 1: Jorge Frigola Gou. Dia 3: Marcos Jofre
Juanhuix. Dia 4: Mercedes Sánchez Frou; Alvaro Acosta
Oerea.Dia6: Jaime Bañeras Marti Dia 9: David Calderón
Fernández. Dia 12: Fernando Bohigas Daranas; Teresa
Pino Escribano. Dia 28: Juan Marto Sánchez.
Matrimonios

Día 7: Ramón Cusi Culubretcon Rosa Bohigas Marti.
Dia 8: Luis Bassoli Pujol con Josefa Fernández Rodriguez;
Antonio Donaire Santiago con Maria del Carmen Fer¬
nández Pérez. Dia 15: José Pagés Olives con Francisca
Ortiz Fernández. Dia 23: Jorge Marqués Montllor con
Beatriz Bugliani Palenzuela. Dia 25: José Tejada Gómez
con Maria Fernández Romero. Dia 29: Alcibiades Sánchez
Salido con Rosa Bosch Esteve.

Defunciones

Dia 2: Antonio Torres Itarte, 71 años. Dia 3: Josefa
Marquez Ruiz, 72. Dia 6: Ricardo Garrosset Vives, 68.
Día 11: Un desconocido, varón, de unos 30 años. Cadáver
extraído del mar el 11 de enero por el pesquero "Joven
José" punto 41° 49' N y 3° 07' E. Causa de la muerte:
asfixia por inmersión, según la relación de autopsia.
No pudo ser identificado. Inhumado en la Fosa Común
N.°l. Dia 20: Dolores Pericay Bofill, 85. Dia 24: Maria
Ana Cama Romani, 91; Maria Ventura Vilaplana, 78.
Dia 28: Fernando Arqué Barta, 80. Dia 31 : Juan Navarro
Vallecillos, 74.

Marmolistería PALAMÓS
Jorge Falgueras Buscaróns

ESPECIALIDAD EN LÁPIDAS CEMENTERIO,
APLACADOS, FACHADAS, COCINAS, ESCALERAS.
MOSTRADORES Y BORDILLOS JARDINERÍA

Calle Balmes, s/n. PALAMÓS (Gerona)
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SAB SIBILS APLICACIONES BUTANO

INSTALACIONES INDUSTRIALES

PALAMÓS
Avda. Generalísimo, 39
Teléfono 31 45 97

S. FELIU OE GUÍXOLS
San Antonio, 3
Teiéfono 32 02 06

ENCARGOS

Transportes Segués
PALAMÓS a BARCELONA y viceversa

RECOGIDAS:

BARCELONA

PUJADAS, 46 j
JUAN DE AUSTRIA, 80 CHAFLAN
TEL. 226-98-16 '

Recogidas en PALAMÓS
Tauler Servia, 9 - Teléfotjo 31 41 40

EMILIO MATÓ
Suministros para la Construcción

y Decoración

Muebles Cocina

Sanitario

Azulejos
Terrazo

Fibrocemento

Carretera de Gerona, 72
Teléfono 31 40 82

PALAMÓS

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós



BANCA CAIALANA
SUCURSALS:

Arenys de Mar Palamós

Balaguer Peníscola

Banyoles Premià de Mar

Bellpuig Reus

Capellades Sant Celoni
El Masnou Sant Sadurní d'Anoia

Figueres Tarragona
Girona Tàrrega
Granollers Tortosa
Lleida Valls
Mollerusa Vilafranca del Penedès
Olot

A! serve! de i'econemie
de Gataiunya

OFICINA CENTRAL:

Passeig de Gracia, 84 - BARCELONA
AGÈNCIES:

Granvia, 615
Sant Medir, 2 - Sants
Primo de Rivera, 6 - Sant Adrià

Autorifzat pel Banc d'Espanya amb el N.° 6028

SPORTS LUZURIAGA "^P
Armería LAURA MATEU

López Puigcerver, 1 PALAMÓS Teléfono 31 45 98

Equipos completos para todos los deportes Artículos de Caza de Alta Calidad

Atletismo Nacionales y de Importación:
Foot-hall
Boxeo Escopetas finas
Hockey
Baloncesto
Balonmano

Armas automáticas - superligeras

Carabinas

Tenis
Montaña Cartuchos

Camping
Pesca submarina para caza

Aparatos para gimnasia y tiro

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós
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Pintor

Decorador

José Onhuela
*

Carretera de Gerona, 75 Teléfono 31 41 96
Palamós

TRANSPORTES

Vda. de D. Oliver
CALLE ANCHA, 2 Y 4 - TELÉFONO 31 4446

PALAMÓS

Playa de Aro - Calonge y San Antonio de Calonge
PALAFRUGELL

Calle Caballera, 23 . Teléfono 30 Oí 39

Llalrancli - Caleia - Tamarin - Bagnr

BARCELONA

Calle de Aragón, 386 Teléfono 2258150
O

GERONA

Norte, 18 - Teléfono 20 35 44

O

SAN FELIU DE GUÍXOLS

Calle Mayor, 40 ■ Teléfono 32 02 75

Félix Ribera e Hijos
Consignatarios de buques

Agentes de Aduanas

AGENTES DE

YBARRA Y Cía. - NAVIERA AZNAR

KELLER LINE - ITALIA

E. N. ELCANO

D. G. NEPTUN - NEASA

SVENSKA LLOYD - ROBSLOMAN

MONTSHIP LINES - CAPO LINE

Avda. 6ral. Franco, 89

PALAMÓS
Telefono 31 44 oo

Telegramas "FRIBERA"

Compañía Ceñanil ie Carbonea. S. i
DELEGACIÓN DE PALAMÓS

HULLAS, ANIRAQTAS, COQUES
Y LIGNITOS PARA

INDUSTRIAS, CALEFACCIONES
Y USOS DOMÉSTICOS

Oficinas:

Almacenes:

Avda. Generalísimo, 79
Teléfono 31 44 71

Carretera Faro, 5
Teléfono 31 40 96

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós
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Electricidad * Lampisteria

PALAFRUGELL

Armstrong Corl< España, S. A.
TODOS LOS PRODUCTOS DEL CORCHO

PA LA M ÓS
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